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Sucesos de Espana.

El grabado que damos en la primera pagina de es-
te niitmero, representa un terrible episodio que tuvo
lugar durante los Gltimos dias del sitio de Cartagena.
Desde que el general Lopez Dominguez tomo el man-
do de las tropas sitiadoras, el bombardeo no cesé ni
un solo instante, cayendo sobre los fuertesy la ciudad
una lluvia de bombas. En la noche del 30 al 31 de di-
ciembre una de estas bombas incendio la fragata in-
surgente la Tefuan, que se hallaba en el puerto. El
fuego duré tres horas, terminando, como lo demues-

tra nuestro grabado, con la explosion del paiiol en
que estaba encerrada la polvora, que hizo saltar el
buque en medio de un ruido espantoso, causando no
pocos darfios en el puerto. A los diez dias despues los
sitiadores se apoderaron del fuerte Atalaya. Desde en-
tonces, temerosa la poblacion de la suerte que les es-
peraba, al ver todos los canones de esta fortaleza
apuntar 4 la ciudad, obligaron 4 los insurgentes 4 ca-
pitular.

Micntras que el gobierno ponia fin en el Mediodia &
la insurreccion cantonalista, en el Norte la carlista
hacra constantes y rapidos progresos, pues Portuga-
lete se ha visto obligada & rendirse & discrecion en la
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UCESOS DE ESPANA. — Explosion de la fragata Tefuan, en el puerto de Gartagena.
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noche del 22 de enero, despues de una vigorosa resis-
tencia,

Portugalete es una villa de 1,200 & 1,500 habitan-
tes @ estda situada en la embocadura y sobre la orilla
izquierda del Nervion y 4 la entrada del rio, que es
estrecho en este sitio. Dista de Bilbao nueve kilome-
tros solamente, adonde se llega por un bonito cami-
no, siguiendo la orilla derecha del Nervion. Este ca-
mino es muy animado y pintoresco en tiempos ordi-
narios, pues a4 su derecha estd el rio por donde pueden
remontar hasta Bilbao los buques de pocas toneladas,
y & lo largo del camino, es decir, desde las Arenas,
cn la embocadura del Nervion, hasta el pasco del cam-
po Volantin, que es ¢l mas bonito de la provincia, hay
jardines, casas de campo, granjas, un arrabal impor-
tante, un magnifico edificio coronado de capulas que
sitve de deposito de mendicidad, y una fibrica de
fundicion de hierro y de acero que alimentan las minas
de Somorrostro.

La toma de Portugalete, que en la ultima guerra
civil habia resistido 4 los esfuerzos de los carlistas,
¢s un hecho que no carcce de importancia para este
partido. De temer es que Bilbao, incomunicado ahora
por mar, se vea tambien obligado & rendirse, porque
no creemos que el gobierno de Madrid pueda mandar
orandes refuerzos en su socorro.

Es preciso, pues, que haga un supremo esfuerzo.
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Hé aqui como refiere una carta de Castro-Urdiales,
la rendicion de Portugalete :

« En la manana del 23, nos dicen de Castro-Urdia-
les, tuvimos el sentimiento de ver confirmados 108 ru-
mores que con gran certeza circularon la noche ante-
rior por este pueblo, al ver llegar & las once de la
misma un valiente comandante y tres bizarros oficia-
les heridos, todos del batallon cazadores de Segorbe.
Initil es manifestarie la honda pena que nos causd
tan infausta nueva, sabedores como cramos de los
grandes sacrificios y heroicos esfuerzos que la guar-
nicion entera ha estado haciendo por defender la pla-
za durante tantos dias, viendose ultimamente obliga-
da 4 rendirse con los honores de la guerra, por la es-
casez de viveres, medicamentos, hospitales, y sobre
todo de municiones, asi como tambien por la falta de
refuerzos. »

Desde el dia 28 del proximo pasado hasta el dia 21
del corriente, ni un solo dia han dejado de batirse,
secgun verdan nuestros lectores por los siguientes da-
tos, aunque pequenos, obtenidos de los senores ofi-
ciales.

« Las fuerzas enemigas, que en numero de 22 bata-
llones completos de 1,000 plazas cada uno habian ocu-
pado el terreno comprendido desde la inmediacion de
Bilbao por toda la costa, hasta una legua de distancia
de cste pueblo, han estado relevdiandose constante-
mente, atacando la plaza de Portugalete de 10 4 12
hatallones con doce piezas de artilleria de calibre de
4 12, 24 y 8 centimetros, sistema Blakley, y dos mor-
teros de 27 centimetros, 6 sean de 81 libras, reforza-
dos por dos mas el ultimo dia.

Amanecio el dia 28 de diciembre y se encontro cer-
cado por 5,000 hombres y 7 piezas de grueso calibre
colocadas en sus parapetos y trincheras, desde donde
atacaban fuertemente las facciones, siendo un conti-
nuo tiroteo por espacio de doce horas.

El dia 29, despues del mortifero fuego que el dia

anterior sufrio la plaza, el bravo teniente coronel del
batallon de Segorbe, comandante militar de la misma,
recibio un oficio del jefe de las fuerzas enemigas, Dor-
regaray, intimdndole la rendicion : la respuesta no
fué dudosa, contestando, como lo han demostrado sus
hechos, que nunca lo haria hasta quemar el ultimo
cartucho. A las diez de la manana se coloco la gente
en sus puestos, y 4 las tres de la tarde contesto la
plaza al fuego que el enemigo le hacia desde la ma-
nana 4 la distancia de 400 metros, recibliendo 300 pro-
veetiles del canon enemigo. _ .
" Kl dia 30, aparecicron las baterias enemigas mas
proximas, pues durante el silencio de la noche avan-
saron sus trincheras formadas las embrasuras con
tierra y rollos de calabrotes de alambre destinados
por los ingleses para el ferro-carril acreo, 4 la dis-
tancia de 300 metros, habiendo hecho un fuego su-
mamente fuerte de ambas partes en términos de que
cn la plaza émpezaron a escasear la._s municiones.

Desde este dia se vid la plaza obligada 4 aminorar
el fucgo hasta el dia 8 del corriente que recibié un
refuerzo de 124,000 disparos. Los proyectiles de canon
lanzados hasta este dia por el enemigo, pasaban de
9,000, pues su artilleria superaba con mucho & la de
los sitiados, que solo tenian dos canones de montaiia
que varias veces les fueron desmontados, viéndose
obligados & montarlos sobre ruedas de carros si ha-
bian de utilizarse de ellos, contando ademds con la
artilleria de la goleta Buenaventwra, que con grandes
averias se vio obligada & levar ancla y abandonar la
ria, perdiendo con su marcha un grande apoyo los si-
tiados. _ _

El dia 13, aprovechando el enemigo la circunstan-
cia de la marcha de la goleta, amanecio perlectamen-
te bien atrincherado y artillado en la orilla opuesta
de las Arenas, tras de cuyas casas colocaron 1']{;}5-‘: mor-
toros de 27 centimetros, o sean de 81 libras. Este dia
habia avanzado tambien el enemigo sus trincheras y
p*'-l“ﬂl‘“”f‘ de 10 4 12 metrog mas proximos a la plaza,
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in esta situacion continud cada vez el ataque mas
rudo, pues ya llegd 4 ser en el interior de las casas d
la bayoneta, taladrindose los tabiques interiores.

El dia 14, reducida la torre de la iglesia & escom-
bros, y tambien la avanzada de los sitiados, compues-
ta de tres casas en el barrio llamado El Cristo, apa-
recieron las baterias enemigas 4 una distancia varia-
ble de 200 4 300 metros, las que no tardaron en apagar
los fuegos de dicha avanzada, obligando & sus valien-
tes defensores & retirarse 4 los pisos hajos, decididos
stempre 4 defenderlas luchando si necesario huhiese
stdo cuerpo & cuerpo, pues inmediato 4 ellos estaba
el deposito de aguas de la poblacion.

_El dia 15 continuo lo mismo que el anterior, reci-
biendo fuegos de un mortero que coloco el enemigo
en el alto llamado de San Roque, con lo que iban
aumentando mas los fuegos 4 la plaza. La situacion
de la guarnicion empeora mucho, pues el enemigo,
favorecido por la oscuridad de la noche, asi como
tambien por el ruido de la mar, consiguio practicar
una mina que, partiendo de la capilla nueva, propie-
dad de la senora vinda de Epalza, construida en el
muelle, 1ha & terminar en la manzana de casas inme-
diata 4 la casa-fonda nueva del senor Calvo, cuya mi-
na volo 4 las cinco de la tarde, posesiondndose de di-
cha manzana de casas dos companias enemigas com-
puestas de 200 hombres. La avanzada de la guarnicion
sifuada en el mismo punto, que la componia un sar-
gento, un cabo y ocho soldados, tuvo tres prisioneros
por haber sido envueltos por los escombros de la ca-
sa, y cuatro muertos en lucha cuerpo 4 cuerpo,y tres
pudieron salvarse refugidndose en una frinchera in-
mediata.

I'avoreciendo al enemigo la posicion de la referida
casa para considerarse dueno de la plaza, al siguien-
te dia 16, por flanquear con un fuego d los defensores
del convento de Santa Clara, cortina del mismo nom-
bre, y dominar las trincheras de la fonda, dispuso el
comandante militar una salida inmediata de una fuer-
za compuesta de 30 hombres, mandada por un tenien-
te que, con un arrojo inimitable, se posesiono del pi-
so principal y parte del segundo, hasta que viendo que
el enemigo, en gran numero, les cortaba la retirada,
se vieron obligados 4 abandonar la posicion, no sin
causarles una pérdida de cuatro muertosy un oficial.

Resuelto el comandante militar & que los carlistas
no continuasen poseyendo dicha casa, por lo mucho
que podian perjudicar & la plaza, dispuso que todas
las fuerzas se colocaran en las frincheras, que las
piezas de & ocho, cortas, que habia en la bateria de
la iglesia se trasladaran con el mayor sigilo al come-
dor de la fonda, situdndolas en los balcones del mis-
mo que se dirigen 4 la manzana de casas tomadas
por los carlistas, v roto ¢l fuego sobre el enemigo,
este huyo con un pdanico indescriptible 4 las once de
la noche. Preparado con antelacion el alferez senor
Velarde con seis soldados todos voluntarios para pe-
netrar en las casas ocupadas por los carlistas en la
misma tarde, con objeto de pegarlas fuego para que
¢l enemigo no pudiera recobrarlas, se llevo & efecto
esta dificil disposicion sin haber tenido haja alguna.

Amanecio el dia 17 continuando el fuego cada vez
mas nutrido por ambas partes, y el enemigo tenia si-
tuada su artilleria en ¢l pueblo de Algorta, 4 la orilla
opuesta & la plaza, habiendo colocado en ¢l faro, pun-
to llamado la Galea, el punte mas avanzado de este
pueblo, y muy inmediato al mar, una pieza con el ob-
jeto de hostilizar la entrada de los buques que pudie-
ran ir con algun socorro para la plaza sitiada.

Aparecio el dia 19 la trinchera del convento de San-
ta Clara con artilleria y aspilleras para fusileria. Em-
pezo el fuego por la manana como los dias anteriores,
consiguiendo el enemigo derribar la fachada principal
del convento, obligando & refugiarse la guarnicion en
cl piso bajo. El fuego de la artilleria enemiga fué tan
fuerte en este dia, que una de las bombas cayo preci-
samente en la botica del senor Lejarreta, destruyén-
dola completamente, sin que quedase medicamento
alguno.

No menos funesto que los dias anteriores se presen-
to el dia 20.

Las balas rasas, granadas y bombas penetraban con
gran facilidad en el edificio del hospital, hiriendo
nuevamente a varios de los heridos que con antela-
cion se encontraban en él, ddndose ¢l caso de que 4
un pobre soldado 4 quien le habian amputado el bra-
zo 1zqulerdo, fue herido nuevamente en el derecho es-
tando en cama, exclamando ¢l desgraciado que pare-
cia que los carlistas se habian propuesto que fuera &
su casa sin brazos.

Dia triste y memorable fué el 21 de enero para la
bizarra y herdica guarnicion de Portugalete. El fucgo
del enemigo continud cada vez mas nutrido, y la guar-
nicion apuradisima. Las baterias enemigas, 4 la corta
distancia de 40 metros de la plaza, sin que cesasen un
solo momento sus fuegos, cayendo sinnumero de pro-
yectiles en ¢l convento de Santa Clara, casa del senor
Calvo y en la iglesia parroquial. Visto el malisimo ¢s-
tado en que se encontraban, el senor comandante mi-
litar de la plaza convoco entre diez y once de la ma-
nana & una reunion 4 los senorves jefes de los difercen-
tes institutos que guarnccian la plaza para determinar
acerca de su sucrte, la que se decidio 4 las cinco de
la tarde despues de la pleamar, en la que aguardaban
su unica esperanza, que cra el ser socorridos por al-
guno de los buques de la armada. No viendo conse-
guldos sus deseos, se decidio su suerte enarbolando
la bandera blanca de parlamento, y al aparecer esta,
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de todas las trincheras enemigas salio un viva 4 los
bravos de Segorbe, pues no creyeron que estos hubie-
sen resistido tantos dias.

No me es posible dar ningun antecedente respecto
de las condiciones del acta de capitulacion, pudiendo
solo decirle que toda la ofictalidad salio armade de
sus respectivos puestos, y que ha sido todo lo honro-
sa que se merecen un punado de valientes como |ps
(que guarnecian la plaza de Portugalete.

No concluiré esta pequena resena sin decirle (que
las tropas, desde los primeros dias del sitio, no se se-
pararon de sus puestos ni siquiera para comer, pues
4 las patronas se las obligd & que llevasen la comida
4 las trincheras.

El numero de bajas que tuvieron los sitiados duran-
te el sitio, asciende solamente 4 unas ciento proxi-
mamente, habiendo tenido c¢n estas solamente diez
muertos y el resto heridos y contusos, siendo pocos
los graves de los primeros y muchos los tltimos.

El hombardeo durd seis dias, cayendo unas 300
bombas, y el total de proyectiles arrojados & la plaza
durante los veinte y cuatro dias del sitio, puede cal-
cularse en unos 6,000,

lLa salida de la valiente ¢ intrépida guarnicion ca-
pitulada presentaba el cuadro mas desgarrador, pues
4 jefes, oficiales y soldados, espanoles todos, se los
saltaban Jas ldgrimas al tener que abandonar como
prisioneros la plaza que habian regado con su sangre
E.nddafﬂnsa de la libertad y de la paz, tan deseada por
04a0s. »

Sobre estos acontecimientos hallamos en los dia-
rios de Madrid la carta siguiente :

« . Quién ha llevado como por la mano 4 orillas del
Nervion las huestes del Pretendiente? ;Es el general
Moriones o el presidente que fu¢ del poder ejecutivo,
don Emilio Castelar? Si ha sido el general en jefe del
ejército del Norte, ha de serle dificil el dar explica-
ciones; y si ha obedecido & 6rdenes del gobierno, es
claro como la luz del medio dia que las operaciones
de la guerra han sido sacrificadas en aras de las exi-
gencias politicas por ¢l ministerio Castelar. Esto pa-
rece lo mas probable : no es posible que ¢l general
en jefe abandonara de pronto y arrebatadamente su
base de operaciones, para levantar, con el embarque
de sus tropas, el dnimo y la moral de los carlistas.
.Y para que? Para presenciar desde Castro, y arma
al brazo, el sitio de Portugalete, y levantar luego sus
reales dejando abandonada 4 su suerte aquella villa,
tan heroicamente defendida por su brava guarnicion,
que ha hecho cuanto humanamente podia esperarse
de su valeroso jefe y valientes v subordinados solda-
dos : ninguna tropa hubicra hecho mas, v pocas ha-
brian hecho tanto. jCudn grande habrd sido su deses-
peracion al verse forzados, por falta de oportuno au-
xilio, 4 rendir las armas de que habian hecho tan
herdico uso!

No, no puedo creer que el general Moriones, que
conocla los recursos con que podia contar, fuera de
propia voluntad abandonanao el campo en que acaba-
ba de conseguir una victoria que tuvo un feliz resul-
tado, 4 ponerse en la desairada situacion 4 la que sin
duda le empujaron exigencias politicas del ministerio
Castelar. Desgraciadamente, en Espana, se hace poli-
tica menuda, politica de familia, y 4 ella se sacrifica
todo. Estando contentos los ministros y sus allega-
dos, creen que la nacion estd satisfecha y nada tiene
que exigirles.

&Y que ha hecho la escuadrilla que, al mando del
capitan de navio Sanchez Barcdiztegni, se dijo habia
salido la tarde del 17 del puerto de Santander para la
ria de Bilbao?

Dueiios los carlistas de ambas orillas del Nervion,
pondrdn sitio 4 la villa invicta, que como siempre ha-
ra heroicos esfuerzos para mantencr su glorioso re-
nombre 4 tanta costa conquistado. Hoy manda la pla-
za un distinguido general que procede del distinguido
cuerpo de ingenieros y que goza de merecida repu-
tacion entre sus companeros.

Esta es seguramente una garantia; pero ni 4 la
ciencia ni al valor pueden pedirsele imposibles, v si
el gobierno descuida 4 Bilbao, aun cuande fueran Gi-
des todos sus defensores, tendria forzosamente gue
segulr la triste suerte de Portugalete. No ha caido
esta villa en poder de los carlistas porque haya des-
mayado en su porfiada defensa su herdica guarnicion,
sino por ¢l abandono en que se Ja ha dejado.
~ En la carta en que llamando la atencion*sobre la
importancia de Bilbao escribi d don Nicolds Salmeron
cuando este senor era presidente del poder ejecutivo,
le deeia @ « Que no acontezea en tiempo de la Repi-
blica lo que no sucedio durante la menor edad de Do-
na Isabel de Borbon; que la Federal no sea mas débil
que una minoria mondarquica; esta, hajo la tutela de
la reina gobernadora, que durante la menor edad de
su angusta hija dirigi6 la nave del Estado, la vio fuer-
temente combatida por desechas tempestades, cuyas
encrespadas y furiosas olas amenazaban sumergirla ;
pero con dnimo sercno supo salvarla de tanto riesgo,
arribando & seguro puerto, ayudada poderosamente
en su dificil y trabajosa obra, por la Espana liberal.
deria en extremo vergonzoso y humillante para la Re-
publica el verse precisada & reconocer y confesar su
debilidad, si no alcanzara & hacer lo que con tanta
gloria ¢uya hizo una minoria mondrguica. »
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psto mismo digo al actual gobierno, y con mas ra-
zon, CON Mayor causa, porque ha I:rln?t'l;'lo Hu_lp I_mﬂjdu
la legalidad existente con las puntas de las bayonetas
(ni aplaudo ni censuro el hecho, no es este mi propo-
sito), es este un gobierno producto de la fuerza, un
sierno impuesto; y los hombres que, aun no habien-
?in tomado parte en el acto de fuerza, aceptan estas
posiciones, tienen el deber, y la nacion el derecho,
de exigirles se muestren 4 la altura del compromiso
(que voluntariamente han contraido para con el pais.

Bilbao reclama imperiosamente ¢l 1)!‘011.1;0-3.113'1111::
del gobierno; el abandono en que se ha dejado 4 Por-
tugalete, llave de la ria, ha de haber impresionado
dolorosamente & los valerosos hijos de la villa invic-
ta. Desde el dia en que los carlistas r:st.f}hluzcam el si-
tio, jla Europa, el mundo todo! tendrd su atencion
fija sobre un pueblo de gran nombradia comercial, y
al que la pasada guerra civil dio tambien nombradia
militar. . ; y

Hoy se ve clf:sgrimladanmntu precisado aquel heroi-
co puehlo & empunar nuevamente _Iaa armas, y 1o ha-
r4 con el mismo brio de otro tiempo; los hijos no
desmerecerdan de sus padres. )

El justamente renombrado Zumalacdrregul encon-
tro alli la muerte; mas tarde los mejores generales
de Don Cérlos Isidro de Borbon vieron estrellarse sus
osfuerzos ante las débiles defensas de aquella heroica
villa, cuyas mejores murallas fueron los pechos de sus
hijos y de las tropas que la guarnecian.

; Faltard hoy una espada de Luchana?

:Si me fuera dado rejuvenecer al anciano duque de
la Victoria, estaria tranquilo sobre la suerte de la vi-
lla invicta, que se resistird hasta donde pueda llegar
humana defensa, pero si cual Portugalete es abando-
nada!!!

JOSE DE ALLENDE SALAZAR.

Madrid 2% de enero de 187%. »

Estudios historieos.
EL LIBRO DE SANTONA,

POR DON AURELIANO FERNANDEZ GUERRA.

Si hubiese un hijo que de su madre no supiera sino
lo que puede preguntar dla inanimada memoria de un
retrato; que no la conocio viva, ni pudo sentir el fuego
de su ternura, ni estimar los e¢jemplos de su fe, ni el
alcance de su prestigio 6 de su inteligencia; gue tam-
poco halla manera de suplir tan ansioso vacio de su
corazon, porque de cuantos & su madre conocleron,
la amaron 6 la sirvieron, unos emigraron de la vida,
otros de la patria, y de todos le separan irrevocable-
mente obstdculos invencibles ; y 4 este hijo, en la hora
en que siente con mayor viveza aquel frio y soledad
de sus entranas, 4 causa de haberse hecho conversa-
cion de la muerta senora entre vecinos y paisanos por
motivo de recientes acaecimientos que importan 4 su
fama, se le pusiera delante un sugeto acreditadisimo
de veraz y discreto, de saber realzar los minimos api-
ces de una narracion, infundiendo & lo narrado la vida
y el clisico colorido de su docta y siempre deseada
palabra, y este sugeto, dando suelta & la maravillosa
vena de su ingenio, en pocas frases, pero escogidasy
de saber incomparable, le restituyese & vida la ado-
rada imdgen en la plenitud de su belleza, de su auto-
ridad y de su encanto, ensendndole lo que su madre
valié en la historia, lo que pudo en sus tiempos, cud-
les fueron sus merecimientos con Dios, cudles sus
obras con la patria, jecudnta y cudn perdurable no se-
ria la deuda del hijo con el historiador? Pues tanta ¢s
la contraida por Santona con el senor don Aurcliano
Fernandez Guerra y Orbe.

Y si apuramos la extension del crédito, hallaremos
que trascendiendo fuera del recinto armado de la for-
tisima, villa, alcanza 4 todos los nacidos y habitadores
dentro de los limites de nuestra vieja Cantabria. Por-
que & sombra de su titulo de Santona, en la nueva
ohra del ilustre escritor quedan esclarccidos 6 amplia-
dos puntos interesantisimos de historia, relativos d la
famosa provincia, remoto fin, de aquella celtiberia, &
la cual apellidaba Floro robur Hispanic. :

Ocupémonos de ella en pocas frases y breves comen-
tarios. ‘

De su propio origen y razon de ser da cuenta el -
bhro en palabras, cuya expresion y belleza nunca acer-
taria yo & suplir, y que copiaré seguidamente despues
de indicar la ocasion que las engendro.

La fundacion del colegio de San Juan Bautista por
el primer marqués de Manzanedo, era magnificamente
ceélebrada en la villa de Santotia. A la fiesta religiosa

en la parroquial y 4 la solemnidad literarvia de la inan-

guracion, habia sucedido un espléndido banquete.
Hasta ciento cincuenta sumaban los convidados que
acompanaban en la mesa 4 la familia del fundador :
autoridades eclesidsticas, civiles y militares, pronom-
h res de la comarca en caudal y en apellido, profesores,
amigos, forasteros de nomhre altamente ilustrado en
politica, en ciencias, en literatura y artes.

Hervian los brindis, v tomando vez el Excelentisimo
senor don Manuel Silvela, decia: «Para l]i"l:l‘ll]ﬂ.-- v lec-
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y Orbe, cuyo nombre se ha de recordar con estimacion
entre estos muros, debe componer un libro, de menos
volimen que peso, donde vengan & encontrar en re-
ducidas pdginas, y con muy nuevas y hasta aqui igno-
radas noticias, la verdadera historia de Santona, la
mas puntual del colegio, y las de su erector y su arti-
fice. EI autor cuidara en él, sin duda ninguna, de in-
clinar el dnimo de los discipulos & que partan de lo
conocido & lo desconocido; de lo que tienen ante sus
0j0s & lo que les ocultan el tiempo y el espacio; del
dia de hoy, claro y manifiesto, & lo que paso y ha en-
vuelto casi en las tinieblas el olvido; y & lo porvenir
dudoso aun & los mas sagaces, ¢ insondable de suyo.
Mi amigo, que vive mas en lo pasado que en lo presente,
concluia el orador, animard csta roca y estas mon-
tanas.»

El comensal, tan sobria y elegantemente definido
como historiador en las palabras que subrayo, acepto
¢l vasto y espinoso programa, y en su novisimo libro
lo devuelve magistralmente explanado y con creces
cumplido. Con creces, digo, porque si bien escribe
con la viveza y color de estilo propios para herir y
cautivar la imaginacion del nino, eseribe asimismo
con erudicion y sustancia bastantes & traer ensenanza
v deleite & entendimientos viriles y provectos. Es ver-
dad que el sello de perfeccion de las obras dedicadas
a leccion de la infancia, consiste en que puedan servir
1gualmente de leccion para los adultos.

Poseia el docto académico una condicion, aparte de
otras muchas, que se dice esencial para el triunfo
completo de toda empresa humana, la de estar since-
ramente prendado de su asunto. Sus palabras nos lo
revelan, cuando 4 vista del paisaje cuyos términos
huella, exclama: «Venturosa la tierra donde quien
tiene mayor valor y piedad, ese es mas noble; donde
no se estima tanto venir de familias ilustres, como de
los mas virtuosos; no va de los buenos, sino de los
mejores. Envidiense poco las honras, y mucho la in-
tachable conducta, las privaciones dignamente sobre-
llevadas, los peligros con entereza afrontados, las di-
ficultades con sano ingenio vencidas, y la adversa
fortuna esclavizada por cristianos y sobrenaturales
brios. » -

Antes de llegar aqui, ya heria su fibra dramdtica la
contemplacion del pueblo en medio del eual se halla-
ba : « En aquella hora, escribe, representdbaseme en
» la 1maginacion el cintabro de los siglos paganos y
» ¥ el montanés del cristianismo; el que lucha con su
» 1nstinto invencible, y el que le subordina 4 voluntad
» mas alta: el que tan solo piensa en si propio, y el
» que se goza en ser para los demads; el peregrinador
» y aventurero de raza, y el que, encendido en inge-
» nito y vehemente carino al lugar en que descansan
» las cenizas de sus padres, voluntariamente se con-
» dena & vivir en remotos climas por adquirir en ellos
» el legitimo fruto de la aplicacion y el trabajo. Alienta
» con la dulce esperanza de volver al hogar nativo y
» derramar en rededor bheneficios d sus compatriotas
» ¥ demostrarles un dia y otro dia como la abrasadora
» lumbre de los favores de la suerte no ha secado ni
» endurecido su corazon, ni menos el rigor de los anos
» y desenganos; antes bien, con ellos ha ido creciendo
» ¢l amor v llendndose de hermosura como los drbo-
» les de la montana. »

Acertado estuvo el estadista Silvela al decir de su
amigo, que viwe mas en lo pasado que en lo presente.
Estos inquietos enamorados de lo que fué, sumidos
en perpétuo estudio de reliquias de gentes, lenguas,
artes y monumentos, duenos de la propia y la ajena
experiencia, nutridos de la médula de fortisimas ge-
neraciones madres de razas, fundadoras de Estados,
son por invencible iman arrastrados hdcia los orige-
nes, hdcia lo mas confuso, borrado y remoto en la
historia de la humanidad. La meditacion constante
aviva la clara luz de su privilegiada inteligencia. Sahen
tanto de cosas anejas, de civilizaciones extinguidas,
de tribus exterminadas, de limites y contornos geo-
grificos desaparecidos \y trasformados, que levisimos
indicios bastan & la intensa energia de su pensamiento
para resucitar muertas épocas y naciones, v sobre la
faz actual del mundo contempordneo extienden y de-
muestran la faz que ¢l mundo tuvo en dias adonde ya
no alcanza la tradicion, inmensurable memoria de los
puchlos. No siempre acaso la restauracion es perfec-
tamente ficl y genuina, tal vez se hallan en ella por-
menores deducidos por probables, supuestos por po-
sibles, tal vez despertada la critica por sus audaces
afirmaciones, las habrda de combatir, repeler y negar,
mas siempre dejard en pi¢ ¢ irrevocablemente acep-
tado como tesoro de purisima ley, para nombre y glo-
ria del audaz primero que lo establecia, buena parte
de lo analizado y controvertido. Otro tanto sucede &
navegantes afrevidos; descubren y bautizan un estre-
cho, una isla; lanovedad del suceso, lo peregrino del
nombre traen 4 los lugares gentes curiosas de todas
las partes del mundo, exploradores y artistas, milita-
res v marinos, agentes politicos 6 comereiales : du-
rante dias, 6 meses O anos, son cotidiano pasto de
la conversacion del universo civilizado las probables
ventajas del descubrimiento ; luego resulta que el cli-
ma ¢s insalubre, el suelo estéril, la situacion [h'zrraa{:u-.-
modada: ni sirve para colonia, ni para factoria, ni
para presidio; queda abandonado y vuelve d ser de-
sierto, mas no volverd nunca al caos tenebroso de lo
ignorado; es definitiva conquista v dominio de la ra-
zon y la experiencia, humana, marca un ensanche y

progreso en el movimiento y setiorio del globo, pops !

pétua fiehre y tentacion constante de la incansable
actividad de nuestra atormentada especie. :

Decia que los origenes, su misteriosa oscuridad y
el eco sordo y lejano que levantan alld en los remotos
albores de las humanas edades, parecido al vivido
rumor del manantial oculto en inaccesible y descono-
cida sclva, atraen con especial hechizo al historiador
moderno. Cuando en sus exploraciones 4 traves de los
siglos halla un pueblo cuya fama de industrioso o
aventurero ¢ feroz sobrepuja vy sclla una época 0 una
comarca, ponese inmediatamente & concordar los he-
chos con la raza que los consuma, busca las analogias
del artifice con su obra, pretende explicarlos reeipro-
camente, y tanto ahonda en semejante camino y modo
de discurrir, que llega & establecer una especie de fa-
talismo fisioldgico segun el cual, dados los caracteres
fisicos distintivos de una agrupacion humana, su pa-
pel en los destinos generales del mundo es cosa punto
menos que averiguada y prevista.

No corre peligro de extremarse tanto el autor del
libro de Santona. Templadas la sagacidad y la expe-
riencia de su critica por la natural elevacion de su
alma, sabe de sobra y piadosamente cree que todo lo
humano tiene limite, y que en sus audaces y lumino-
sas investigaciones la razon llega & término donde no
se basta, y entregada & si propia, no puede avanzar
sino & expensas de su necesaria claridad y del solici-
tado acierto.

Sin embargo, convidado por la ocasion, agita el
problema dificil de la ascendencia y progenie de la
gente montanesa, y si no lo prueba y deja definitiva-
mente establecida su solucion, esclarece al menos
considerablemente sus densas oscuridades, y siembra
datos nuevos y documentos de indispensable recorda-
cion para cuantos pretendan luego estudiarlo.

Merecian, en verdad, aquellos vigorosos mayores
nuestros que por todas las vias posibles se sondeara
el secrcto de sus robustisimas virtudes. «Parecianle
4 Cesar estériles y pocos doscientos anos de ocupacion
y guerra en Espana, mientras Roma dejase usar libre-
mente de sus leyes 4 dos valerosisimos pueblos, astu-
res y cdntabros, » dice Paulo Orosio, y 4 tal razon
atribuye la ultima guerra de Cantabria (1). De ambos
enemigos « el mas animoso y fiero, tenaz y encarni-
zado, » era para los romanos el cintabro, segun asien-
ta Floro (2); pues no contentindose con defender la
propia libertad, extendia 4 las gentes fronteras su be-
licoso esfuerzo, intentando subyugarlas (3).

De su territorio y situacion nos dicen algo Plinio el
naturalista y Pomponio Mela; bastante de sus costum-
hres el gedgrafo Estrabon; pero de aquellas leves pri-
mitivas, de aquellos fueros antiguos y consuetudina-
rios & que Orosio alude, y de cuya fiel observancia y
conservacion arrancaban, al parecer, los cantabros
brios, y su fiero amor 4 la independencia apenas se
registra huella en los testimonios coetdncos. jPuede
ser suplida esta falta por coneclusiones etnogrdficas,
estableciendo el principio de que pueblos nacidos de
idéntica estirpe se gobiernan por identicas institucio-
nes, y atribuyendo por consecuencia al nuestro las
que sabidamente rigieron & otros sus andlogos y con-
géneros ? i

Es labor tan drdua y fatigosa esta de retroceder de
los hechos 4 los principios, de la variedad presente d
la unidad primitiva, que todo parece poco para ayu-
darse y hallar rumbo en ella. Y para llevarla felizmen-
te 4 cabo, son de tanto provecho como los elementos
diversos suministrados por la ciencia en sus diversas
ramificaciones, los detalles comunes de la observacion
mas trivial.

Nada menospreecia el doeto; todo lo utiliza, y sin
encerrarse en un sistema, entorpeciendo y limitando
la propia aceion, toma de cada uno de cllos cuanto
necesita para robustecer pruebas y trocar en eviden-
cia sus conjeturas, y en afirmacion definitiva lo que
tal vez comenzo por vaga sospecha de su dnimo.

Sin ser, pues, tinica determinante de sus degenera-
ciones y mudanzas, es notorio ¢ innegable ¢l influjo
del clima y del suclo en las variedades del ser huma-
no. Aquella sangre del cdntabro, tan enérgica y ca-
liecnte, ;no debio parte de sus virtudes al hierro cs-
condido en la tierra fragosa que la vigorizaba y nutria?
:No era Ja mejor y mas pura sustancia de ella el do-
cil y generoso metal que engendra la aguja, la espada
v ¢l martillo, y alld en nuestras montanas sazona la
oleba, tine las rocas, pinta los barrancos y asoma por
fodas partes rojo y provocativo entre los verdores lo-
zanisimos del monte v de la vega?

i Sangre vivaz, infatigable y rica! Cuatro veces en
el intervalo de seis anos se levantaron en armas con-
tra los romanos, y les hicieron guerra; si creemos d
Dion Cassio (4). Guerras & cuchillo, 0 mas bien matan-
zas craeles d veees alevosamente preparadas por una
y otra parte, y consumadas siempre sin ldstima, ni
misericordia. En ellas perdieron su prestigio las le-

) Ceesar parwm in Hispania per ducentos annos actum
intelligens, si Cantabros algue Astures, duas fortissimas
Hispawie gentes swis uli legibus sineret, aperwit Jan
portas. atque in Hispawias ipse cum exercity profectus
est. — PavuLt Orosit HistoriARUM. — LiB. VI, — CAp. XAl

(2) Cantabrorum et pejor, el altior, el magis pertinax
in rebellando animus fuil. — Lucin ANNOEL FLori EprTo-
ME RERUM ROMANARUM. — LiB. IV. — CAp. XII. (e

(3) Non contenti libertatem suwam. defendere, proxims
etiam imperitare tentabant... — 1BID. i

(4) Historia romane, (oros LILE Yy LIV,
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oiones veteranas ; hiholas que rehu-
saron pelear, y la titulada Augusta
vi6 su cobardia castigada con la ig-
nominia de perder su P"'n‘lf_'m titulo,

Asi burilaron su nombre en la fa-
ma. Porque no eran de los enerva-~
dos y enfermizos que dicen : « Di-
chosos los pueblos que no tienen
historia, » esto es, felices Jas gen-
tes que rlvimnn en’ pos de si rastro
igual al que deja la rdfaga de viento
en la ﬂtmual‘ﬂa 6 la saeta en los ai-
res (que rasga, como dice en su ad-
mirahle I{“ﬂ”‘u.:], la Escritura. La his-
toria es el “acto de presencia que
hacen pueblos y hombres en la vas-
ta extension del tiempo, es la esen-
cia viva de lo pasado, testimonio
perenne de qupu‘mml&d y grande-
za, protesta del alma inmortal é in-
mensa contra todo lo ruin y pere-
cedero. Carecer de historia es care-
cer de ascendencia en el drden pro-
digioso de la actividlad humana,
ser tronco sin raices que agarren al
suelo, y lo sustenten y nutran ser
pasajero meteoro, nubecilla vaga,
cuya existencia mnmentﬂnea prin-
cipia en un accidente de tempera-
tura y acaba en un rayo del sol. Es,
en suma, vivir sin horizonte, y fal-
to, al caminar en la vida, del su-
premo deleite y descanso del cami-
nante, que consiste en volverse 4
contemplar lo andado y reproducir
mentalmente lo acaecido en aque-
llos parajes cuyos contornos ya se
oscurecen en la hruma de remota
lontananza.

En nuestra historia espaiola, no-
ble y grande cuanto la mejor, y aca-
S0 ya termm&da por desventura de
la generacion presente, hacen los
cantabros dos apariciones vigorosas
v de recordacion perpétua; su guer-
ra contra Augusto en el siglﬂ I de
nuestra era cristiana, y su guerra
contra Tarik y Alcaman en el si-
glo VIII. Despues se funden y mez-
clan con las gentes aledanas suyas,
y son parte de Castilla por mas que
Lllﬂs=1 aunque desistiendo de su al-
cuna vieja, no acepten el titulo de

aqtﬁllanns prefiriendole el que les
da la tﬂpﬂﬂ‘milﬂ de su propio suelo,
y se llamen montaneses, modesto
nombre del cual no se ofenderdn ad-
venedizos ni linajudos nuevos. Gons-
tituida por fin la patria, cerrada la
era de salvajes y feroces combates,
dbrese otra nueva en la cual aquella
estirpe primitiva y aneja cuyas vir-
tudes solidas y hurafias no son de
util empleo, casi desaparece. Aho-
ecanla con su industriosa actividad
v movimiento el limosin catalan ; con
su ruido de aventuras el muzdrabe
estremeno; con su ldbia, su chiste,
S imp&vida facundiﬂ,,'el morisco
andaluz. Para estos son el dominio
y la fama, el prestigio y la gober-
nacion de Espana.

Despues de aquellas luchas gene-
rosas de independencia, {hEEtI‘a y
artisticamente epitomadas y referi-
das, el libro de Santona, que halla
entre las memorias mas interesan-
tes pertinentes 4 su asunto la de
una fundacion religiosa, estudia y
trata con la hrevedad que sus Jimi-
tes le imponen el esfablecimiento
del cristianismo en las montanas.
Y merced 4 un documento antes
desconocido, 4 saber : Caidlogo de
ciudades eplqmpaicﬁ de L%paud, (1),
hallado en los riquisimos estan-
tes escurialenses, enumera prelados
y sedes de la Ig‘lusiﬂ, cdntabra, de
cuyos nombres y situacion no habia
noticia.

Son por cierto piginas inspiradas
y clocuentes las que el libro consa-
era 4 historiar la conversion al nuc-
vo culto de nuestros progenitores
paganos. Los dogmas nuevos, el es-
piritu generoso y eficaz de la nueva
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i ~ L ruda y potente que las sensuales ale-
|‘-'!lﬁ (i gorias del gentilismo greco-latino,
I e \ ( , del cual no quedd en nuestras hre-
ff YOI | | nas una inscripcion, una ara, ni un
il “ r’ “-@, A monumento.
1 & e k{,!.&.\ Al
* lm ! Jﬁ g \ A, (1) Anéwimo. — Nomina Civitatium
TN h? f‘J ' ,1 S i Ispanie sedes episcopalium. — Biblio-

teca del Iscorial, codice de varios, es-
crito en los HF_"[I?H VIII y IX,

intstend de educacion, Cullura v Deporte



DEL E"ORHFG IDE ULTRAMAR

| IHI'-, I l\ (il
ik ll \i“lu,:j '”g[{]_.l'i} , i'u'I;I'i,ﬂi,i,{ll-.:iwll l”
I i

Y || Yk
It gl it ilr-' | ‘ 1

| r i Al Ml N

. -f.l' Ir"'lr P
| Al P,
. L i} Al AR o o | | ""I!'I'. o | AR S S
|| e } | IJ"; I Ii'il"t:' .I.' 1) '-"'4-: 11 o :-",:lr":"":-l"-l‘:.n'.'r"l.""
i3 OO L TR | LE4E L4 Tl E R b I i i I :
] | i I.l I?'Lllll-r'lll.': 1'Ls ::' I.I k'l -” i “III'I ’ |'Il|:ll|lfl|:'l.-iI -
‘I: | I -._r:ll l:| T F | I I:: ] :l! | ], II_'-l- # II,';l ,IFII 2 .
11 ||| l ’ i 1K1 : |I I | i : .‘. [ ] l " f .'-I I..I “II‘:' /Iil \.QI | i
it | I 1y : el jd4 {f II: il
1; ||'|| ” | . it S SO SRS i) ! :
3 i 1 . ] ] |'I ! a -

||| i
| | 'I.T'“ I L -.'-L-IIIII | | I|I df *H il .'.,.-‘-:I;":'::I,”';- e
' |l T e

II""|”' | o !” | e \l ll T e T R (i

e JF }J&J =5 . '
il 1|I J{?/ | Lf'/ e A > i 511 fﬂfﬁffﬁff’ﬁ;jﬁ

: f -

: ,' L | ".,' RN :,I . 1|-1| ..- :_- |I f i ..' (1 -.:l L _-I_ '.! I_- Y ' ; | _:,l"m
rl.lﬂlm’l i o |||| |||||||I|| ||| ||| IEH |1 1-| i .II 1} UM TN R SAATRRL gl R _',-:".'.'.J ||'J-' 1 | JJ/ . il Lt g “' S Ia
. ! : L LT it el T LR e TN o f il A ; B
| W Tl ||| U ) e @
| | | | 'l | 1 FEN | il [kY's k TR ) P Lo II_::II'.." :.I:IJ f I f 'Iil -'I-"'I .I"Il LRl ! __-". i .-"' 3« ; ;
‘ un I g S g Al
[I il It A
. i -:"i,---. : . :
1 J Iu.,':“' ] , 'I g I

r “ il Il 'n“ 'l\ ml'n It l-" e O ’J
(lrlhlﬂﬂﬂﬂ Mlm mmﬂmllm Iﬂﬂ “W 1\ \11 \ \\M]”m'\\ I M. _ e L

!Ill("““““"l;':':u "nmmn |HNW\"E\\\\\\\II|lln '*hnhhw[l

———

— 12

—\._ ——

- =

— - —
-

r-" IIHIr [ i. ki

R At : 1 I:II ::'I ;'.I'II Illl II'I::: Vb ||II|-II |
11 T | 1 RAry | Lat T bt | 1
J 1 ” ” ||| II I il.lllI :'i| 1 |,i"'|'.||| 15.

HHH' )

IHI(![{ H H: ||H i
I l'i":\ nmt'“.ﬁfuu ‘;”'“f:.ﬁnmu
"| n” !“ T[ H“\m\k l'-'-'lmm”" i *u

} \,I t,\\ i
u'"ma “.!.\...:ﬂ:?;“-‘ﬁuu‘ 1" i
\“ .ia it : ||“ l |I j] i . e s “.,
i [ 1 Hil i | S i
I: l \ ;I---: |1 Tk :.r',l,'l:' il .l i TR l 5 I;a,r'i';'.r'l
Il |m“| 1[111 11t{1ﬂ mlul “ -: _ﬂ;_ﬁ;fl }-r'_;wrfrl ,{ : f; :; ,I:,:,xﬁllf; i o _,_f. 2:: s ' 1 ‘ H;'r i
!m ,r ff?if/’ 27 E, f f:."'j;ﬁl 12 ':":'% o itk )
If’;f’fff’}/ ,= f’ff]rw f;’,f}}?f{"’j . s i
f?‘f ’/ ".-"' 1 - o

| w
|\ il

h\lll_

| ! o | I- il [;U

‘1

Vi = T,
LR T e e
R e
& " g, S e e
| % & Sy _“__:‘_ T L %
| S e
LY =

> %1;-.H.ﬁii_'aﬂ\

" e o =—
e e T
e e
—_——
- -'-"'-‘:;-..--.‘_::-.._-""-.._‘_‘.;;_"
- - e,
e - 5 =

!

. ‘?ff,’fp’ﬁ’ ;f ,:z:
..-*'”‘.,-"‘.s"’.--':.-"'.-r"}-‘

S -.___:.' # ARAR A EER] ! 1.;. =
= (LD S

o 1

Y '. : ‘::I.III:II "II:II;.E;':“;I-.,._I ::'.::EI!:. l_.l-; . '::'-:I -|Ilﬁ'.!l'.l;l
el it I' SRR A

o A i |" i “l\‘“ﬂ'ﬁaﬁ‘“ el i

——
e

_,—._‘_
___-.-_.,_._

1”'.'_'1: ||II r | || |I IL -I:Inll::il_':;-_lgl:...-_ i . 'I:,.:4”1IHH|H"|1”!HH|H”““” it
I ||H||| i .'||'u I|"|'* | i L
[LEE | |

' e LA b  ' | " r
“ I NM\H g

| - | o) R | 7 )
1 | 1A it i | H 1 i.l:l'_ L . o __ul“' | ||I|I ||' II 118 I .ll'.lr .-Ir.,-" T i e
: tl | -I:: : HIHHAvSHM I. | | I W h s VT R TR | mm -" ,r.-.f.afr" T e
' 1 i ' (k] I | || FHT W] - h o | | ..», R ;
| L | ”. il ]ll | TS ([t ll LTl ' .":-'- Y i '-u““ (Ll fﬁllf A e e
A il .-!" '! ' 1.'1"| “ \ II ||| | ..': “- ' :i- Mgzl W St ! " ""f Moy et reed L
i | ', 13 1 T 15T |_"- Il '::'i. | ."'" H _: 14 ! il . "'--‘II
L L g it e 1 I|I||| !.. il il ﬂlrl mllﬂ“““h“ .' Ay e ;
W Hi It T | I - - i :

T'll;il rE |'; .-rilillnlllf _:: ||'|I!II|I|::I 'l__ ) -* i l ”{I“lf IH1||I|||1| 1m (il | I

1 I- [ |i 1 ! I‘III.;": _:-'_
| al | : il ;'_ | -I-. I||;| 1111y i -I i
."'- | I:I' L I' I | ||||Illl-l'i| | :!I.I; E.
WHE T :_I | I|' || | {17 -_'.: ':
R | || || ||]| ‘I . II I .”.
f 11 il SRR e R

| I3 i ERA IR AT AR SR T R T { e B e e LRl f L i | [{{ L
: | | | " 11 | 1L .!l.ll ':'!-F III | | L | f I IIIII d {3 ! ||I"_" A .lr"".“,_.-..lfll . -.'-_"-l.' Wt i LA , 1 | I _.|I ;.I' ;g 'I|'|:.I|. | il U III | [l i II | Ll
I T |I .I H 11 1 il-..: ] 1 % i 11 LIS | |1-. 1 4 1 I ‘:.-”:.-.- -..:::: ..-I.. fup s d e 4 S g | -|| | | || R E | | | ]
I R L DL LR T LS i L ey Lt v L YT f i R el L ey WAL R AR i
AL IR T e e ! b T TR e Lkt Wil | e T L ,'::"'I "'Il ""::'{'IT‘:"" /e 1R I'I. (| [ i O | 1
il | | L | i i HH AR I el | s !.| Lhidl ,' fH I -.l I et L :.'::pi‘ A i f-fr’rl" o I okt PR PRy L IrI I | k! i [ [ |
| i { il I:I | | I | | I : | J : ! I i II -I;r !'I...II E.‘I':|l : I| [t L : Hey [ fhes ..-:- - I..I i s S il ; . i ’r. ||I|||l B | |-'Il| | I‘ | } it I
il ¥ | | | s L [ R ! ...._ e i __:_ ¥ il | L i R F il - . Tir f f | | |
I il LI i I IR {1 RN ' :IEI:I A :':-'-f:-'.-lll Y : {3 P, i s, s '
A ALl . . i ; :

I B | B NERS] |
I II. r.!lllll-l!llll :II ] ! :l

":" | u.-;!:.::'-':lui N A

.Ii "_I.

SRR I ARLNEE
||| \“‘
| L

A

LA

_‘(

| | I' [
| | |
5 |'I|':'|' [
..". i b || A ! i I
l\."-l ..' : Y |||I ||||. I'i'I 'l | | :
. K .'- \ .' | I- kil | TR i '.'.l i | 1
S b ﬂ"fu?".,‘-m"-'_“-'-."--". I.'[_ Il ' III|I il LT 1
. |. IR SRR s ||I ! -"I'!:':- i Il ] |
S it .. AT _I I- |_| I|I I I| Iliﬁ.':l'”ll'l Pl II | | ||
'II EARY 1 I'I 11 i LI | ! II:I'Il' I'I-IFI I 'll | ] ||I I
|II .'-\. | | Iy |II TR i |
| | | I|-III-- ) Y |- ; | '|'::'I|'|'|' i1 | ! LA
Il LR 'rl | 1] ||I.I'-"||"l' [ =k 1 I Hi
R | |'|- T | [l | ! | ! i
| B\ NNty [t
I | |||I R Il'|'|I W | | i I i LTI
s 1 1 |1 .l A | ||I||I y | :' [ I
i II:I 1111 H i | I'Ill"lg |'II / | | | .II 2l I ,r' 1
| | ) WU |'I-' ELAT | il '
LIRS LELY \ i | i | | | | | I
| \ § 1h ||III 'II |I I||I II I | ! II
IJ [ sy ' ' v L I\ 'l
| t ik L] i |'II l|II ! H | I‘ | M I
R Y/ e
| i i | | | |
. ] . I I|nll / R || ] AR |
| !III Y : | :' 1 1 |I|| ll: II. i | II'I|I o I [ |
111 -.- 5 1 | | "I III I i IIII : ‘I
'II '|. N | il | ||l| I| ::II Il‘!:l |II||I iy | lII |I|I f IIIIII
1 II k | |1 I|:|' I|:||I II | f Il | | Y
Lyl { 1 :I | | I|II I II I |
\ 1 THHH Il'l.lI | ] | ]
I II II lllll II
e L'f i
( J

PARIS. — Exhumacion de los cuerpos de los soldados que se enterraron en el hos jue de Boulozne, durante la insurrecc.on de 187

|" .' ::. i [ikt \il - ]
. S e T L | .
IR LR T | it .,. | j
il Al I it ;!':I. l'l':.‘ 'I|||I .-' j ' :--.||| “|||J| MI” . i
LR ML e A e ;i_,'.-::"'.‘;' |z, | !
i e “'!ﬁf‘j,f-f’?‘f’?’”” i
AR T A R BEEN Sz, ’:"-ﬂ'.,.fﬂ. i e i T

""'"'I.r:.- e
e

v o ~“W“L"
| L\\];.'ﬁ -;

| | | i " "'.! i - | I!' |III III|II|I| IIIII
T 'I| I'I'|II|I,II.',I-_J|'.' [\ e -r !_’|',i I | -II i1 | i, !:.I | II. | | IIII | :II /
__'|; !.!;I! '“ ,ll::_“'..ll:! .I"!.: L '..I -.._-::_:. -__.'.'._-_I fil: _l.-___ |.:|I '_I |III TR I”|I |I .

. _I'I'\-“-I.. ! | ..I 111 “"i'l" I |||| |l|i||ll f 4 ... . _d_d' \ d 'IE_ |I I| T | :. | | f

P | T N || Frdd ||' [ !I e RS | 11 111 | TREREL i
| IHEN | -'Ii- | [l i L ! i by e | | 1 |,||| | LLL | } IllllII

1 |I i I::ll | | II- { | I I' I'l | | ' .'I .:. |! ...f: ! : Illll I|I LLE 14"k |3 f IIIII
|:| I:l I.:l| HEY Il I!I' .. | £, I I:i’ : - I|!|I 11 ] | \ llll'
':I||"| il SHELIRARRE AR HA ] A0 I', [ {11 iy .“ ) o | r: ! ) I I|l|-|| RN I'l' ' II I IIII
| LTS HEEERAD | 1 | i TN ; __"_'.—"-_-—-—'- | i O ! (LN !
ML LT AT SR R R [ | | '--.; | | I e s R ———— —] | | A | [} | |
| | R LR LR R s S ||[| -“l 1At R —————— Wik 081D e Ll
i | \ | I HEL TR i: i ! "!.J'!= | L FI| II i E =| III:'I.'I'_I MR i 'lrl '|I 1 | {l 1L e '-__-_-'-_-_'-:.'-—--'_ ' 1 | I'ulll I' s | |'I
{HHH 5 ’ e e W T A | "J||i AR e e —————————— b AL | AR M 1
i I | | f | il Il LT 1Y | 1 NIER] it BRI ANk Il HHI | | T ¥ "d b il I' I. . 1
{111HR T I III | t l | II|II i I':I (] |-I.'i!.! I l:I".”'I'.'!.I'I.II-'!Ii I"'!.I 'III' :!l.' 1} | I .Ig I"'-h I | ! | 1 I I"II i Il' |
IR EELR MV R S AT A S IR O A LR I ' | Y LIV, N '
| I | (TN ! ,!l'.,|. |l | !'| PO P IR L | i | 1 ] i I | il ALY F1EN] \
J I |.I|I- {1 [ I||| |||Ii|lll |i' H II: Nl II.I |l'-|"'||| I|.| II.I. i | I I: y ; J II| ,I I, it 1 II | | |
i 1 ' RN | ||' T T | e LT A L | ".,.|!i: I..III fr ] I'Illnl i T [ {11111 L
' : e i Fog, ] 'I v ! | ! :I |‘ : | |I |I-rll |II |I ll | rlI g Il ¥} ] II : I||I|I|I I. 1A II| r IIII
MU s | [N A "rrl",r (e s i L) '|“|I' | Lt
| 4y L 1 . 1l ILHE I”I I|| | [{] : II il N | i
| A ] I (| I .I!'.'. Iﬁ'l':' T I 1 I'I' || | \ ,Ill' ,I'|
'I|| 1 ; : | 1 Il 111 II.
III ; ' '||I (L] IS AR
[} | |
A I||'|

il '.;.""Mlulnf

e
i

I |i|, '...||!|'| it | | | | | il i i I |
- T |' TR AL g il
ﬁ || | | || I .|i||'l I || | ||| (i .... [ Irll |I|I.I"|I|I | ] J |I _||||!- }ﬁlul i, |I|-. | ||IIII -\.
YA U RN D AR Y VB f L R Ut S B8 N
| 'IIIII! |III EE AR I'i | ||'I 141 | AN I f [l A I
14 11 [ |:II ] I | 111! If} I:;F'.-‘-ﬂu 2 / 1l } | I ol
| \‘l ||I|”||r| | I ” |I ||||| N III-I|II ! IIIIII i : | |. | FEE Il ||iII I'III.I'IIII||II-I| |I||| I '-H-_,r_' Ay Jl:llr .:Illl:l' ' K |I|I.|III f i 'I
| BELLR G I K L L [ {111 i o _'..l-:" il ] f L ] i | I
\ : | l||| || l | ll | Ill.iilli.':l.l Tl !L"i-'"':|'.""'.'.'-'||I J'.'Iu'i"l;:.- I| II”-:I". |'|II."“ LN '-""r’ﬁ WIS ' o (I '|I I:
1 .': LEVORAT L pts | 1 .I._I_I :;::| il II|!|I & | i | ,i.l i 'IlII : Ill'
1 I ||I Il'll || ||':iI!|l:-III.|III:.I!!IIII | IIlIIIIII :II | I||I|:!I|I:II||.II-'.lll I'l'll-ln : .'.!I ¥ / 't I. II|I|:.|I ; I||||I
|| | | ; | |E- | ||I||.|-|;I.| i 'I.I q L {11 {{ 1] '“1'. i il Il,r | I 111
[ I I ] ||| | THTRR g | | HARELN Wi | L il
| LY II | | | il I l--'||.||.|j' Il!.'.'.IE:I [ |!"|-'ii|:|l I'lleill "." .'“.:.rr"f .-'Ir;,.-' Lo AL ! { |I'|' I|
I | | ‘|.|| “ 'I-I Iri :|I||"I|II|” ||_I |I |. III | { IIII-'.:I- i £, .I'.l”'"l 'y 'Irl_p,.!_ I { :' i ':Ill 'I' HI | I' IIII
T ALLRLEY il [ et ,,jr,' ety o TR
il |I i " T J J i
il I
| |
|
il

= e — =
- — e - — -
- e = —
" S — =
e e —_— — = =
| — - g iy, & — il
e — i = r— ——
= — e i ey == =
— = = = - = — —
= — e e T = =
- - e - e T = - -
g - e i ——e =-
m— == - - e =
—r - T
- e T —— B
— e e e, ——— ———
el — =
= — =g I -
o e —— — — -
——l - —— S — -
> — - - T — —— - - | —
S e —— = ik E . =
- - e T

—.-________
— e
e ——
L — .
—-.-_...
e =
—— E
—
—— -
—_— T
—
—_—
———

\\&‘ i

|, | | | || (il

\ “mm J

i) . | 1Ay
E | FEEEEE RS CAD 1 I ML TS !'liu
i Al ¥ 4 At - D EEE ] Ry II'||!|“ ] | 1 1 | 1 | I|||I \ \
ERERE TR T N A A ¥ ' LT G LR s R T ST Il A WL (RUATHLL L]
IIII I'||||_|I il |l|_I'.'|' Wl " I ‘III F"ﬁ”l'r{'..l"’.-' "._-' war'l A ||I_'I|I T l',l ;IIII :I ||II| 11T, ||| I| I||| | lIII| IIIIII Al
| .' |} . | I!I Il | II II 'I-!'I"..' P £ ..:'.F_I.Pf.;lr.l'.'- S T I| 1 1ol I:I i | I: I|| | | I.I L | II |I I i 1 :| l'l kY | l
] j e b A D R T M iy TREN 4N o T L ) (RANTIA L
1104 | I [y [ il I||| ’ LA 1] I|'I|"; ._'- III I._II f I|II| WL | | | .
| ||| M1 B T TR : i) M TS, il I Ill,'l 1, ,I' | | \ L [ 118 I'l 1
it | || LR s U et IR i A IS | LT \ 1
| || | | |||I I | H i1 | 'I. .I [l | (1Y TR L THE [ II | .III' [ Il II | | A | \ I|II:| I|I|.I |
I I | | | ' [ | 1 | ] '] I | \! \
| | I TR il f il | il I. \ | I i\ {




1o

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

« Regencrado el eantabro por la divina luz, concluye
n el texto, ya no sond con verfer en nuevas y horribles
» hecatombes la, sangre de. su enemizos aprendio @
» considerarvle ¥y amarle como § hermano, & recibir
» con'igual dnimo, los biencs y log males, & detestar
w el pobo yoi guardar la fe del juramento, viniendo i
» hacerle innecesario sn palabra. Por ello, la Provi-
» deneia, en sus inescrutables designios, mas adelan-
» te le escogio para tabla de salvacion, cuando el uni-
» versal naufragio de la patria, disponiendo que en
» sug apretados valles, Gnicamente se respirasen las
» dulens aulas de verdadera libertad, en la fe y en el
» amor de quien libro al mundo redimicéndole con su
» preciosisima gangre. » No hablaria en mas suaves y
sentidas frases el mas amante hijo de aguella amadi-
sima tierra. _

Ise acento de intima y sincera ternura que note
mas arriba v late en las pdginas todas del libro, bas-
ta para hacerle predilecta v grata lectura de todo buen
montanés, Su indole y objeto impedian que el curso
sereno y libre de la narracion fuese interrumpido con
notas y citas en apoyo v confirmacion de lo expuesto ;
mas para satisfaccion y consulta de espiritus adultos,
ya mas curiosos v desconliados que los infantiles, trae
4 continuacion del texto un largo catilogo de autores

-y una série cronologica de doeumentos, donde & mayor
abundancia puede encontrar guia seguro y coploso
quien desee ahondar en la feecunda ¢ inagotada ma-
teria. pRE
Viajeros ¢ historiadores de la antigiiedad griega y
‘romana, cronistas v poetas de los siglos medios y es-
critores de la edad presente, ofrecen alli acotados los
pasajes de sus obras en que trataron de cosas de GCan-
tabria, y las ocho citas 6 documentos que al catilogo
siecuen, son otros tantos millares que en la via retros-
pectiva hdcia los origenes senalan el erecimiento y fa-
ses de la vetusta villa Santa Maria del Puerto y algu-
.nas épocas memorahles de su historia. :

Un antiguo privilegio la presenta ya poblacion mo-

ndstica en aquellos dias turhios y remotos en que ¢l

~monge era primer habitante y descuajador y obrero
de no pocas regiones desiertas y olvidadas. Las con-
firmaciones de los reyes sucesores del otorgante pri-

“mero, demuestran despues lo que el lugar valia por
si, y en la comun concordia de los espanoles del Se-
tentrion debeladores del sarraceno y restauradores de

~la patria. Un pasaje de Lope Garcia de Salazar le pin-
ta teatro de dramddticos lances en las famosas guerras
de banderia entre Giles y Negretes. Otra memoria,
coetinea de lo que refiere, cuenta dos siglos mas ade-
lante, su incendio y destruecion por el frances ya en
auerras de nacion & nacion, sin que falte 4 amenizar
y dar pintoresco y religioso color 4 este candal de
ilustraciones una devota tradicion local, de poderoso
relieve y tan extendida y popular en su dia que tuvo
plaza en el famoso libro de las Cantigas delrey Sabio,
donde el aufor la toma. |

Y por cierto que la piadosa leyenda tiene marcado
saber al terruno donde acaece. Dos marineros enemi-
o0s se encuentran en romeria; y al pi¢ de la 1mdgen
de la Viegen 4 quien pretenden venerar desenvalnan
sus cuchillos para matarse. Mas la Gloriosa, como cl
texto dice, no consiente un homicidio c¢n sus aras, pa-
raliza los miembros de ambos enemigos, v les veda
toda accion. La cual no recobran hasta haberse arre-
pentido, y perdonddose mutuamente, escuchado que
fué por la soberana reina de los ciclos el ruego und-
nime y fervoroso del inmenso pueblo venido d la ro-
meria y testigo del suceso.

Fsa romeria 4 la Virgen, esos cultos populares, ese
odio profundo que estalla y se manifiesta en obras de
muerte 4 vista del enemigo sin pararse en respetos
divinos ni humanos, parcce simbolo y condensacion
de aquellos rencores terribles que dividen y separan
linajes y apellidos, valles y pueblos de la montana,
dando ocasion & tan repetidas peleas y venganzas, que
cuando la imaginacion suelta se da 4 vagar por tan
peligrosos tiempos, casi duda si el cdrdeno matiz que
enrojece la tierra que se los retrata, es debido 4 la
vena de hierro que la enriquece, 6 & la mucha sangre
vertida que la empobrecio. La leyenda o el rey poeta
al rimarla, lo atribuyen 4 marineros; 'cilcrs sabrian

yor qué no lo pusieron en pechos de hidalgo, donde
a ciega pasion anidaba mas 4 su gusto y se engrela
como e¢n dominios naturales ¢ indisputados, :

:Oh! si cada una de las historicas y abatidas villas
de Cantabria, de aquella costa de la mar de Castilla
puede un dia mostrar un libro semejante al que San-
toiia nos ensena, entonces poco quedard que desear
al mas exigente y entusiasta de sus hijos. |

Juan GARCIA.

Eas exhumaciones

NN EL BOSQUE DE BOULOGNE,

Aleunos soldados de linea gue _fl_.]f:t‘ﬂn muertos en
Paris durante la insupreceion de 1871, habian sido en-
terrados provisionalmente en el ll‘DE{'[llﬂ de Boulogne.
(inco reposaban cerca de la verja rtiu_ Bagatelle ; dos
on la avenida de Longehamps, v el ultimo al lado de
la bomba que provee de agua al castillo de Bagatelle. |

Ministena de Educacion, Cullum v Deporte

l.os restos de estos ocho desgraciados han sido exhu-
mados en presencia del alealde de Neuilly, del juez de
paz y del comisario de policia, El dia antes se habian
descubierto los caddveres, prévias las formalidades
de costumbre : cuatro se encontraron encerrados ¢n
ataudes v log otros estaban envoeltos de una capa de
alquitran. Todos fueron encerrados en cajas nuevas,
v al dia siguiente, despues de colocados en un carro
del tren de equipajes, cubiertos con paiios mortuo-
rins, el finebre. cortejo se puso en marcha en dirvee-
cion de Neuilly, en donde debia tener Jlugar la exhu-
macion definitiva.

La escolta se componia de treinta hombres del re-
gimiento 101 de linea, mandados por un teniente, que
llevaban las armas & la funerala.

A pesar de las grandes precauciones gue se toma-
ron, los miasmas producidos por la descomposicion
de los cuerpos exhumados, obligaron al cortejo da di-
rigirse dircctamente al cementerio de Neuilly, sin de-
tencrse en la iglesia. Los ataudes fueron llevados por
soldados hasta la sepultura que al efeeto se habia
abierto. El cura de Ja iglesia de San Juan Bautista de
Neuilly se encontraba en cste sitio para recitar las
oraciones de los muertos.

Il general de brigada Geslin, comandante de la pla-
za de Paris, presidia la ceremonia, acompanado de
un numeroso estado mayor y rodeado de una diputa-
cion de 150 oficiales y de 400 soldados de la guarni-
cion de la capital.

Terminadas que fueron las oraciones, el general,
acercidndose 4 la sepultura, pronunecio eon voz con-
movida una corta alocueion,

El cortejo se traslado despues d la iglesia, cuya fa-
chada estaba colgada de negro y adornada de bande-
ras. En el interior y detrds del altar mayor, estaba
tambien colgada de negro. En ¢l centro de la 1glesia
se eclevaba un catafaleo, teniendo en sus cuatro angu-
los trofeos militares. El coro y las capillas estaban
magnificamente alumbradas por un gran numero de
cirios.

Los asistentes 4 esta fanebre ceremonia serian pro-
ximamente trescientos, que en su mayor parte eran
habitantes de Neuilly. T

Reviata de HFParia,

De tiempo en tiempo, el drama que parece estar en de-
cadencia en los teatros parisienses, se levanta con tal vi-
gor, que se diria estamos en la época remota ya de los
orandes triunfos de Alejandro Dumas, el inimitable autor
de tantas aventuras que han interesado al publico de to-
dos los paises durante tantos atios. No cabe duda que 4
fuerza de absurdos, de inverosimilitudes inmorales, el gé-
nero en cuestion se desdena como obra vulgar y pernicio-
§a para las buenas costumbres ; pero al punto que un es-
critor consigue sacar d luz una fibula bien combinada y
bien eserita, con siluaciones, peripecias y caracteres, con
todos los elementos en fin, que hacen buena la produc-
cion dramitica, el publico vuelve en si de su oposicion
un tanto sistemdatica y aplande con entusiasmo.

Tal es el caso en que se encuentra la notable obra de
MM. Cormon y d’Ennery que acaba de estrenarse en el
teatro de la Puerfa de San Martin, con el titnlo de las
Dos Huerfanas, drama en ocho partes.

Desde el primer cuadro aparece el interés perfectamen-
te miciado.

Estamos en Paris bajo el reinado de Luis XVI,

La deeoracion es admirable.

Ahi esta el famoso Puente Nuevo como le vemos en las
antiguas estampas, y & un lado distinguimos un parador
donde se detienen las diligencias.

La mayor animacion reina en ese lugar que, como es
sabido, fué teatro de tantas aventuras, cuando era lo que
despues el Palacio Real y lo que son hoy los bulevares.

El joven marqués de Presles, cuenta a4 dos amigos no-
bles que acaban de apearse en el parador, un lance amo-
roso que le tiene preocupado.

Viajando se ha encontrado con dos muchachas y se halla
prendado de una de ellas. La conquista le parece ficil,

Llas jovenes ¢n cuestion vienen 4 Paris en diligencia.,
El marqués se ha adelantado en su silla de posta, y tiene
ya dadas sus instrucciones i un criado, para que se apo-
dere de la joven en cuanto llegue & la capital, debiendo
antes alejar del parador & un hombre que saldri 4 espe-
rarlas.

Con efecto, este hombre llamado Martin no tarda en
presentarse, mientras el marqués de Presles se ha lleva-
do & cenar & sus amigos, que se burlan un tanto de la
aventura y no confian mucho en ¢l desenlace.

— A qué hora llega la diligencia de Normandia? pre-
gunta Martin al criado del marqués de Presles.,

— { Ay! amigo mio, responde el sirviente con tristeza,
llegard tarde, porque ha ocurrido un accidente.

t Los vueleos eran tan comunes en aquel tiempo!

— Pero en fin, ;cudnto habrd que esperar ?

— Lo menos dos horas,

— { Dos horas ! Mucho es para esperar aqui,

— Con efectos pero siquereis, malaremos el fiempo on
[a taberna jugando i los naipes,

Marvtin acepta : ya ha caido en el lazo,

Aqui se presenta otro personaje.

I2s un muchacho que gana su vida alilando cuchillos y
tijeras, con gran sentimiento de su madre la vinda Fro-
chard, cayo marido murid en el cadalso, y de su herma-
no Jacques, un peligroso malhechor, que no han podido
inducirle & que viva del robo,

Su rehelion le ha costado una pierna que le rompio sy
hermano, y el pobre cojo se ve en grandes apuros para
reunir con su misero oficio la cantidad que le exigen dia-
riamente en su casa,

No tardaremos e¢n hacer conocimiento con el hermano;
pero antes veremos salir de la diligencia a las dos huép-
fanas que buscan con afan al hombre que debe reeibirlas,

j Pobres jovenes! Martin estd en la taberna, de donde
no saldrd hasta que haya dormido algunas horas,

— ;Qué haremos? pregunta Enriqueta, la mayor, la
que sirve de guia & Luisa, una pobre ciega y su hermana
adoptiva, No esti aqui nuestro protector; sentémonos 4 la
puerta 4 esperarle,

Su espera les da ocasion de conocer & Mariana, & pun-
to que busca en la muerte el remedio de sus males.

Grandes son en verdad. Por alimentar los vicios de Jae-
ques, ha cometido un hurto que se¢ ha deseubierto v los
soldados la persiguen para encerrarla. |

Si, esti deeidida @ ya que no puede arrancar de su co-
razon el amor que profesa al bandido Jacques, se arroja-
rd al Sena en cuante adelante un poco la noche.

Enriqueta ve las ligrimas de esta desdichada, entra en
conversacion con ella, y cuando conoce su intento, quie-
re disuadirla y la persuade que puede rehabilitarse con el
trabajo.

Pero Jaeques ha oido su conversacion, se presenta y la
pobre Mariana lascinada por fa influencia que ejerce so-
bre ella aquel hombre fatal, se abandona 4 él nueva-
mente.

Sin embargo, pronto vuelve en si de su espanto,

Los soldados que Ia persiguen son para ella la tabla de
salvacion 5 se arroja & sus piés diciendo que la prendan,
pues preliere la circel 4 la existencia & que Jacques la
tiene condenada, y con efecto, escoltada por ellos desapa-
rece.

Volvamos d las huérfanas.

El criado del marqués de Presles se apodera lisa y lla-
namente de Enriqueta, en tanto que Luisa pide socorro y
va 4 caer en manos de la viuda Frochard, que la consi-
dera como una buena fortuna porque es ciega, y la servi-
rd para implorar la caridad de la gente. |

Tal es el primer cuadro de este drama conmovedor ; y
por su andlisis se comprenderd como se despierta el in-
terés que no se desmentird un solo instante hasta la lti-
ma escena.

Ahora nos encontramos en los jardines de la bonita re-
sidencia del marqués de Presles, v en medio de una fies-
ta brillantisima. La sociedad, en punto 4 mujeres, no es
de lo mas escogido; pero conocidas las costumbres de la
¢poca, debemos confesar que los autores han dado 4 su
cuadro un colorido local pintado prudentemente. Las li-
baciones no pasan de cierto limite, asi como tampoco hay
exceso en las galanterias de los nobles con las reinas de
la moda que se pasean por los bellos jardines.

Uno de los personajes que mas se destacan en este cua-
dro es el caballero de Vaudray, que comienza & sentir la
influencia de Ias ideas revolucionarias, y ha declarado la
guerra & la ignorancia de los hombres de su casta. Vau-
dray quiere instruirse, porque comprende que ha llegado
la hora de reformar la sociedad ; pero no por esto olvida
sus diversiones,

Justamente llega cuando el marqués cuenta
gos que estd esperando & la linda Enriqueta.

— { Qué conquista, amigos mios! La vereis y juzgareis
sl exagero,

i Pobre Enriqueta! El agente del marqués la acompaia
v la introduce, dormida por un narcético, en medio de
aquella orgia.

— Pronto, que se despierte, dice el marqués, para que
la admire todo el mundo, -

Y como en una comedia de magia, la jéoven recobra el
conocimiento,

{4 sus ami-

—= i Dénde estoy? exclama ; ;y mi hermana Luisa?

— Calmaos, la dice el marqués, estais en casa de un
hombre que os ama, casa en donde sereis reina.

La desesperacion se apodera de la jéven que compren-
de su sitnacion, y apela 4 todos los caballeros presentes
para que la salven,

Vaudray prorumpe diciendo :

~— ¢(Pedis un salvador? Aqui me teneis, dadme la ma-
no y saldremos de esta casa.

— Poco d poco, caballero, replica el marqués de Pres-
les 5 saldriais si os diera yo permiso; pero no cs asi : me
habeis hiecho un ultraje y me debeis una satisfaccion,

— Inmedintamente,
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Cuatro estocadas y cace el marqués, con lo cual Enri-
queta se ve libre de la infamia,

Tenemos que hacer conocimiento con olro personaje,
¢l marqués de Linieres, jofe de policia y tio del caballero
de Vaudray.

Desde la escena del desalio que cansé gran sensacion

" # : | ;| ®
on Paris, han trascurrido tres meses y Enriqueta no ha
cuelto & reunirse con su hermana Luisa,

Bl conde quicre casar & su sobrino con una joven de
uni n]mlenl.u casn. I&s matrimonio concertado en la cor-
te, y el conde y la condesa de Linieres celehran & porfia
ol honor reservado 4 la familia con semejante enlace,

Pero con gran sorpresa del conde, el caballero contes-
ta con una negativa,

— 2 Y por qué no os quereis casar? Sin duda teneis
«Jeuna razon que debe convencerme,
L=

— Si, estoy m}amnrml{:.

34l E~B':’ quién?

— De una mujer que merece toda mi consideracion.

— No es cierto : es un amor ilicito, no intenteis enga-
flarme porque conozeo la historia. Reflexionad y espero
otra respucsta.

La condesa que se queda sola con su sobrino quiere
insistir 3 pero @ las primeras palabras la deliene el caba-
llero, recorddndola una falta que sabe por su difunta ma-
dre. La condesa tuvo amorios en su juventud, y el fruto
de ellos, una inocente nina, fué¢ abandonada & la caridad
publica en la escalinata de una iglesia,

A este recuerdo la condesa cambia de tono yse propo-
ne veneer la resistencia de su esposo para que el caballe-
ro se case d su gusto y no como quieren en la cérte.

Las stiplicas en favor del joven amante despiertan las
suspcclms del conde que corre & buscar un registro de la
policia en donde estdn consignadas las faltas de la noble-
za; pero el caballero arranca la hoja en donde consta
aquel hecho.

El quinto cuadro representa la plaza de San Sulpicio
en un terrible dia de invierno, La malvada Frochard im-
plora las limosnas con la pobre ciega, escuilida y triste
como una criatura somefida a4 la existencia mas mise-

rable.
El hermano de Jacques, movido d compasion la socorre

en cuanto puede. Diriase que nace ya en ¢l un amoroso
sentimiento.

Hemos dicho que Enriqueta vive separada de su herma-
na; mas no es por culpa del caballero que por todas par-
tes la husca eon ahinco, sin acertar & descubrirla,

Enriqueta trabaja para mantenerse y habita un misero
cuarto en lo alto de una casa, donde espera confiada que
su protector la llevard un dia la pobre ciega.

El caballero la habla de amor discretamente ; pero En-
riqueta cierra sus oidos y no promete nada mientras no
se logre encontrar 4 su hermana Luisa.

Otras inquietudes la esperan.

La calumnia supone que es la querida del caballero; la
mujer que la da trabajo y casa advertida por un espia, la
amenaza csn ponerla en la calle, & punto que se presen-
ta en la vivienda la condesa de Liniéres que desea cono-
cer 4 la joven de quien estdi tan enamorado su sobrino.

Escena de confidencias.

Enriqueta, seducida por la bondad de aquella senora,
la cuenta su triste historia. Una noche su padre, abruma-
do por la miseria, y viendo que la nifia se iba d morir de
hambre, la lleva al dtrio de una iglesia para que la re-
coja un alma caritativa.

Pero jay! en lugar de dejarla, vuelve con ella y con
ofra criatura abandonada en la escalinata del templo, que
entre sus lujosas ropas tenia un papel en el que se leia
su nombre,

— ;Qué nombre? exclama la condesa,

— Luisa.

— (Luisa! ;En dénde estd ?

— 1Ay! senora, me la han robado y este es el tormen-
to de mi vida.

En el mismo instante se oye en la calle una voz infan-
til pidiendo limosna.

— Ahi la teneis, exclama Enriqueta, es ella.

La joven quiere arrojarse en bhusca de su hermana, pe-
ro alguien la detiene : es el conde de Linieres escoltado
por varios agentes de policia que se llevan & Enriqueta 4
la cdreel.

j Horrible estancia! La casta Enriqueta se ve confundi-
da con las mujeres degradadas por el vicio.

Una de ellas, Mariana, recibe su perdon y va d salir a
la calle en tanto que Enriqueta debe ser deportada d la
Guyana,

= No, no serd asi, la dice Mariana al oido,

Y efectivamente, cuando llaman & Enriqueta ella res-
ponde, y la hermana de Luisa estd libre.

Asi se rehabilita Mariana con este acto de generosidad
que salva quizds la vida & dos inocentes, cuya historia co-
noce, & Enriqueta y i Luisa.

Nos acercamos al desenlace.

Hé aqui la vivienda de los Frochard, donde la mmfortu-
nada Luisa sulre el martirio,

1

Enriqueta acaha por descubrir la casa de [a Frochard,

Ministeno de educacion, Cultura v Depdrte

en cuyas garras se halla Luisa, segun supo en la carcel;
se la arranca, gracias d una lucha en la cual los dos her-
manos Frochard se baten quedando muerto Jacques, y cl
conde de Linitres consiente por fin en que se case suso-
brino con Enriqueta gque no se separard de Luisa, hija de
In condesa de Linitres,

Hemos debido abreviar mucho el andlisis; porque en
las Dos Huerfanas hay un drama de enormes dimensio-
nes, lleno de escenas notahles como cuadros de costum-
bres y de episodios 4 cual mas animados y pintorescos,

Lo dicho es bastante, sin embargo, para justificar el [a-
vor con que se ha recibido esta obra, dramitica cual nin-
guna en ¢l fondo y en los detalles, y cuya interpretacion y
aparato eseénico son tambien muy dignos de los mas cum-
plidos elogios.

Mairnaxo URRABIETA.

Casamiento del dugue de Edimburgo
Y DE LA PRINCESA MARIA DE RUSIA.

El 23 de encro se han celebrado las bodas del prin-
cipe Alfredo de Inglaterra, duque de Edimburgo, con
la princesa Maria Alejandrowna, hija tnica del empe-
rador Alejandro, segun los ritos griego y anglicano.

No hay para qué decir que con este motivo se han
desplegado grandes magnificencias en San Petershur-
go. El casamiento segun el rito griego tuvo lugar en
la capilla del palacio de Invierno. Hé aqui algunas
particularidades interesantes.

En las iglesias griegas, no es una verja como en las
catolicas lo que separa del templo el coro 6 taberni-
culo, sino una pared con tres puertas, de las cuales
la del centro, cerrada por una doble reja, se llama la
entrada real. Esta pared representa el velo del templo
de Jerusalem, que ocultaba a los profanos la vista del
santo de los santos. En Oriente estd prohibida la en-
trada del taberndculo & las mujeres, sea cual fuere su
condicion, v el casamiento se celebra ante la entrada
central del taberndculo. sobre un altar portdtil. Los
novios, cada cual con un cirio encendido, se arrodi-
llan delante del altar, y el sacerdote que oficia pre-
cgunta :

— X... ;Tienes intencion y firme voluntad de tomar
por esposa 4 esta mujer... Z...?

— Si, reverendisimo padre, responde el hombre.

— ;No has dado palabra de matrimonio & otra
mujer?

— No, reverendisimo padre.

Iguales preguntas se dirigen & la novia, que contes-
ta del mismo modo. |

Luego traen des coronas, una para el novio, la cual
tiene la figura del Cristo, y otra para la novia, la cual
representa 4 la Santisima Virgen. Estas coronas sir-
ven indistintamente para todos los casamientos.

El sacerdote toma una de las coronas, con la cual
hace la senal de la cruz sobre la cabeza del novio, di-
ciendo :

— El servidor de Dios, X..., es coronado por la sier-
va de Dios, Z..., en nombre del Padre, ete.

Kl novio hesa la corona que cine su caheza ¢ man-
tiene en ¢l aire alguno de los asistentes, y la misma
ceremonia se repite con la novia. Siguen la bendi-
cion, la lectura del Evangelio relativo 4 las bodas de
Cand y la presentacion 4 los novios de la copa comun,
en la que cada uno de ellos debe beber tres veces.

Pero aun no es definitivo el enlace.

Para que sea indisoluble falta otra ceremonia, la
del paseo al rededor del altar, ceremonia cuyo origen
es antiquisimo. Los novios ponen la mano derecha en
la mano derecha del oficiante, cubierta con una pun-
ta de su vestidura, y mientras ¢l coro entona un him-
no, los otros hacen & paso lento y por tres veces, nu-
mero divino, el paseo simbdlico, el cual significa que
los nuevos esposos deben atravesar juntos esta vida,
cuiados por la Providencia, personificada por el sa-
cerdote. ‘

Concluido el paseo, el sacerdote ¢uita las coronas
al novio y 4 la novia, diciendo al primero :

— Alabado seas en Abraham, y bendito en [saac, y
multiplicado como en Jacob.

Y 4 la novia :

— Y tu, alabada seas como Sarah, apacible como
Rebeca y fecunda como Raquel, Regocijate con tu es-
poso; no pierdas el sendero de la ley y la bendicion
de Dios serd contigo.

Tales son las pruebas por las cuales debieron pasar
el 23 de enero el duque de Edimburgo v la gran du-
quesa Maria para enlazarse segun el rito griego. El
casamiento segun el rito anglicano, que tuvo efecto
seguidamente en el palacio Alejandro, fué mucho mas
sencillo y por consiguiente menos largo.

Dos palabras ahora sobre los recien casados.

El duque de Edimburgo, principe Alfredo de Ingla-
terra, que es tambien duque de Sajonia, conde de
Ulster vy de Kent, nacio el 6 de agosto de 184%, de
modo que en agosto del corriente cumplird treinta
anos. Es capitan en la marina real inglesa, y jefe de
la segunda tripulacion de la flota rusa en ¢l mar Ne-

oro. En la ceremonia de su matrimonio llevaba ¢l
uniforme de la marina rusa. |

La gran duquesa Maria Alejandrowna de Rusia tie-
ne veinte anos, habiendo macido el 17 de octubre
de 1853, Alta de estatura, es persona muy fina, aun-
que no de helleza extraordinaria. El 23 de eneroves-
tia an manto de terciopelo carmesi forrado de armi-
no, cuya cola llevaba un escudero. En su cabeza bri-
[laba una magnifica corona de brillantes.

Salvas de artilleria, banguete, baile, iluminaciones,
regocijos publicos, nada ha faltado 4 la fiesta, que ba
sido ostentosa. Por la noche los novios salieron para
Tsarkoe-Selo, de euyo punto hablaremos en el proxi-
mo nuimero.

POESIA.
SENTIMIENTOS.

Yo vivia tranquilo en [a morada
D6 vi del mundo la sublime Iuz :
(AllL, Ta madre que perdi, adorada,
Me ensend @& amar la Religion sagrada
Y al Hombre-Dios :]_u.:tr fallecié en la ernz!

Alli, tranquila mi existencia era ;
Alli, gozaba el corazon de calma;
Alli, de amor en mi ilusion primera,
Jamis pensé que declinar pudiera
La dulee dicha que palpaba el alma.

Que ya ahora triste y solitario vivo
i Ay! & merced de mi destino adverso :
De las venturas del amor me privo :
Ante el dolor que me consume, activo,
Voy d dejar por siempre el universo.

i En todo encuentro soledad, tristeza!
i Las puertas me abre la vejez airada !
i Hebras de plata pueblan mi cabeza !
1Y la tierra me niega en su fiereza,
Una vejez risuena y sosegada !

Condenado 4 un amareo desconsuelo

[ §
Son de sanere las lierimas que vierto :

= i

» Toda esperanza de enconftrar consuelo
i
Ya la he perdido! ;Y al mirar el suelo,
Hallo un sepulero!... jpara mi estd abierto !

1Ayl ;quién pudiera tornar 4 la risuena
Edad primera que recuerdo tanto !
Edad que el alma delirante sueta,
En esa santa Religion gque ensena
A amar al solo Diﬂrﬁ, divino y santo.

 Ay! {quién pudiera volver & la morada
D6 vi del mundo la sublime luz!
i El alma alli, no vive, no, agitada;
Donde estaria por siempre consagrada
A amar al Sér que fallecié en la eruz!

Maxven GALLE(}D‘S NARANJO.

Los domaderes de yearliings.

Se llama yearting el potro de sangre pura que ha
llegado 4 la edad de diez y ocho meses, nacido en el
ano anterior cn febrero, marzo 6 abril y algunas ve-
ces en mayo,

Hasta que llegan 4 esta edad los potros saltan y
jucgan en medio de los paddoks, bajo la proteceion de
la madre, como &i fueran unos ninos. En esta epoca,
que debe destetdrseles, conviene tener la precaucion
de separar las hembras de los machos.

Asi contintian creciendo y desarrollindose bajo los
cuidados del criador, que si es inteligente, no debe
cconomizarles la avena. Bien mantenidos y cuidados,
calopan todos juntos en la pradera, dejandole ver de
cuando en cuando entre sus juegos, un panuelo que
agitan los hombres encargados de vigilarlos. Despues
de estos ensayos, desde luego es faeil distinguir los
potros que hacen concebir las mejores esperanzas.

En octubre es trasladado el yearling 4 la casa del
encargado de su educacion, hasta que deba figurar
en las carreras de caballos. Desde este momen-
to ¢l yearling es tratado como un alumno que sus
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padres Hevan al colegio, que los directores, al reei-
hirle, le dejan en la mas completa libertad para que
se reponga de su emocion, |

Bl primer ejercicio & que se sujeta el yearling, con-
siste en un simple paseo llevado del ramal. Despues
de algunos dias se le impone una prucba mas dificil,
que es la del eabezon. El cabezon es una especie de
brida que se compone de una serreta de hierro semi-
circular, teniendo un anillo en el centro, provisto de
un freno y de una correa que se ata d la boca del ca-
ballo. El uso de este aparato exige mucha precaucion,
pues eunando se le presenta & un yearling siempre opo-
ne una vigorosa resistencia. |

Despues que se ha acostumbrado al cabezon, se le
pone la brida, teniendo cuidado de atar & la sobre-
cincha algunos pedazos de lienzo, que rozando en el
vientre del animal, le hace lanzar no pocas coces.

Esta leccion dura ocho dias, que es precedida de la
colocacion de una silla sin estribos. Entonces debe
escogerse entre los lads ¢l mejor jinete, y por la pri-
mera vez se monta al potro.

El potro cuando se ve en libertad salta, excitado
tambien por el Litigo del domador : es un cordero
comparado al joven yearling, que dando botes con fo-
das sus fuerzas, no tarda en lanzar de su silla al po-
bre jinete, con la misma facilidad que lo hacia el
burro del Circo, el célebre Rigolo.

El adiestramiento del yearling no se termina sino d
los quince dias despues de su salida de la yeguaceria
en donde ha nacido. Cuando la primera educacion es-
td terminada, empiezan los caulters (pequeno galope),
y en el mes de noviembre se ensaya enfre sus com-
patieros para conocer sus cualidades para las gran-
des corridas que tienen lugar en el Jockey-Club & 1l-
timos de ano, X.

Los buenoes mmuchachos.,

I

Lector, enalgquiera que ti seas, con tal que procedas
de uno de esos qus llamamos centros civilizados, me
atrevo 4 asegurar que estds llamado 4 codearte con
los personajes de mi cuento.

Asi y todo pudiera suceder que no bastase el epi-
grafe antecedente para que desde luego sepas de qud
gente se trata; pues aunque ciertas cosas son en el
fondo idénticas en todas partes, varian en el nombre
y en algunos acecidentes exteriores, segun las exigen-
cias de la localidad en que existen.

Teniendo esto en cuenta, voy & presentarte esos
chicos, definidos por si mismos.

« Yo soy un hombre muy tolerante; dejo 4 todo el
mundo vivir 4 su gusto; respeto los de cada uno; no
tengo pretensiones de ninguna clase; me amoldo 4
todos los caracteres; hago al projimo el hien que pue-
do, y me atengo al desempeno de mis obligaciones,
que son lo lnico que me preocupa, » |

Esta definicion ya es algo; pero como quiera que la
inmodestia es un detalle bastante comun e¢n la huma-
nidad, pudiera aquella, por demasiado genérica, no
precisar bien ¢l asunto & que me dirijo.

Declaro, aun & riesgo de perder la fama Jde buen
muchacho, si es que, por desgracia, la gozo entre al-
cunos de los que me leen, que soy un tanto aprensivo
y malicioso en cuanto se trata de gentes que alardean
de virtuosas.— Esta suspicacia que, de escarmentado,
4 mas de montancés posco, es la causa de que los lla-
mados por ahi «buenos muchachos» hayan sido repe-
tidas veces, para mi, objeto de un detenido estudio.
Por consiguiente, me encuentro en aptitud de ser en
datos y definiciones tan prodigo como sea necesario,
hasta que aparezea con todos sus pelos y senales lo
que tratamos de definir.

Pero como no ha de serinterminable esta tarea, he
de reducir la infinita procesion de tipos que veo desfi-
lar ante mis ojos 4 tres grandes modelos, en cada uno
de los cuales se hallan reunidas las condiciones tipicas
que andan repartidas entre todos sus congeneres.

Primer modelo. — Buen muchacho que ya cumplio
los cuarenta anos. — Senas particulares, indefectibles:
es gordo, colorado, nada garboso, muy descotado de
cuello y de chaleco, recio de barba y escaso de pelo.
Habla mucho v se escucha.

Sequndo modelo. — Buen muchacho que no ha cum-
plido los treinta y cinco. — Senas particulares : en-
juto, macilento, cargado de entrecejo y de espaldas,
vestido de oscuro muy abrochado, largo de faldones
y pasado de moda. Este ejemplar tiene, necesariamen-
te, 4 la vista y como si fucra el marco de ganaderia,
una senal indeleble; verbigracia : un lobanillo junto
4 la oreja, un lunar blancoe en el pelo, una verruga
entre cejas, la nuez muy prominente, o toda la cara
hecha una criba de marcas de viruelas, Habla bastante
y con timhre desagradable; casi siempre en estilo
sentencioso, y 4 menudo con hnmos de gracioso.

Tercer modelo. — Buen muchacho que raya en los
veinte y cinco. — Senas infalibles : rollizo, frescote
como un flamenco y miope. Rompe mucha ropa y pro-
cura llevarla muy desahogada; es hombre de poco pelo
y de no mucha barba; habla mas que una cotorra,
muy recio y con los términos mas escogidos del dic-
cionario. Detalle peculiarisimo : antes de adquirir en

JAlnstano de educacion, Cullum v Deporte
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publico el titulo de «buen muchacho,» ha gozado du-
rante seis anos entre las diversas tribus de su familia,
la opinion de hombre precos. '

En vista de todos estos datos, podemos sentar la
siguiente regla general :

La edad de los buenos muchachos varia entee veinte
Yy ¢inco y cincuenta anos.

Como detalles comunes a los tres modelos, pueden
apuntarse los siguientes :

son mesurados en el andar; saludan muchisimo,
descubriendo toda la cabeza @ en sus pascos buscan la
compania de los senores mayores, y en tales casos
miran con aire de ldstima d los jovenes que & su lado
pasan, si van muy alegres o muy eclegantes; usan &
todas horas sombrero de copa y se calzan con mucho
desahogo ; temen de costumbre los tacones altos, y
por eso los gastan anchos y muy bajos ; sacan chan-
clos y paraguas al menor asomo de nube en el hori-
zonte, y en cuanto estornudan tres veces seguidas
gquardan cama por dos dias y se |6 cuentan 4 todo el
mundo; no fuman 6 fuman muy poco, pero chupan
caramelos de limon y saben donde se vende un vinillo
especial de pasto y garbanzos de buen cocer ; conservan
con gran esmero las relaciones tradicionales de fami-
lia, y al hacer las visitas de pascuas ¢ cumpleanos,
llaman & la visitada « mu senora fulana, » la pregun-
tan minuciosamente por todo el catilogo de sus acha-
ques fisicos y siempre tienen algun remedio casero
(que recomendarla; se dedican & negocios luerativos,
mejor dicho, esldn asociados, y en segunda fila 4 per-
sonas que saben manejarlos bieny y por ultimo, se
perecen por cchar un pdrrafo en publico y familiar-
mente con las primeras autoridades de la poblacion,
y se rechupan por formar parte de cualquiera corpo-
racion oficial U oficiosa, con tal que ella trascienda 4
influyente y 4 respetable.

lHasta aqui, algo de lo que el menos curioso debe
haber visto en esos personajes; desde aqui, lo que
todo el mundo puede ver en los mismos, si se toma
la pequena molestia de levantar los pliegues de la capa
con que la senora fama parece haberse empenado en
protegerlos contra criticas y murmuraciones.

(1.

Hallibame yo, no importa el cudndo, cerca de un
pequenn circulo de murmuradores de mayor edad,
con quienes ningun lazo de amistad intima, ni siquie-
ra de simpatia personal, me ligaba; y dicho se estd
que yo vela, ola y callaba. Habldbase 4 la sazon de
un suceso ocurrido recientemente en el pueblo, con
sus vislumbres de escandaloso, cuando aparecié en
escena un personaje muy conocido mio, y muy amigo,
al parecer, de aquellos murmuradores. Parecia el tal
fundido en uno de los tres modelos que dejo registra-
dos, y no digo en cudl, porgque no es necesario.

— Aqui llega... Fulano, que podrd darnos algunos
pormenores mas del suceso, dijo un murmurador.

— Voy muy de prisa, senores, respondi6 ¢l aludido,
y solo me he acercado 4 Vds. con el objeto de salu-
darlos... Pero, en fin, jde qué se trata?

— Pues hombre, de la novedad del dia... de cierta
joven que ha desobedecido la paterna autoridad.

— Eflectivamente; tengo entendido algo que suena
4 €80 IMISMO; pero como no me gusta meterme en la
hacienda del veeino, y dejo 4 cada uno vivir 4 su an-
tojo, no he querido enterarme muy 4 fondo.

— Pero es lo cierto que Vd. sabe algo...

— De manera que algo, algo, por muy sordo que
uno sc¢ haga...

— Vamos, que ya sabrd Vd. mas que nosotros.

— Les aseguro & Vds. que no. Soy de lo menos da-
do 4 chismes y- murmuraciones, como es bien noto-
rio..... Pero, entenddmonos : ;se refieren Vds. 4 la
chica mayor de don Geroncio?

— CGabales.

— ¢(De la cual se dice que dos horas antes de ir 4
la 1glesia & casarse con el chico menor de don Atana-
sio, se plant6 y dijo : «no me caso ya,» por lo que su
padre la amenazo iracundo, de lo cual no hizo ella
caso maldito, y resulté un esedndalo, y se deshizo la
hoda?... |

— (Justamente; jeso es! ;Ven Vds. eomo... Fulano
sabia los pormenores del lance ?

— Repito que no sé una palabra mas de lo que de
publico se dice. Hay asuntos, como este, que sin saher
por qu¢, me repugnan... Pero observo que Vds. me
miran con recelo, como si me callara cosas muy
graves.

— Hombre, no...

— Pues i mi s¢ me antoja que si; y sefiores, yo soy
muy delicado en ciertas materias : estd por medio la
reputacion de una joven, que puede lastimarse con
una sola suposicion injuriosa, y esto es bastante 4 mis
0J08 para que, en descargo de mi coneiencia, me apre-
sure 4 contar la verdad del caso, es decir, lo que 4
mi se me ha referido. Saben Vds. que hace quince
dias tuve wn golpe de sangre & la cabeza, por lo cual
me ordeno el médico, ya repuesto, que pasecase de
madrugada, cuando la temperatura lo permitiera. Sa-
lia yo esta manana 4 cumplir este precepto, con ¢l
cual, por cierto, me va muy bien, cuando jplaf! tro-
piezo, al volver la esquina de la plaza, con doiia Seve-
ra, que, como no ignoran Vds..spor parte de su difun-
to marido don Estanislao, es prima politica de la se-
nora (que este en gloria) de don Geroncio, v por

I consiguiente tiene motivos poderosos de estar al tanto
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de los asuntos particulares de esta familia, aparte de
que & dona Severa siempre se la ha considerado mu-
cho en aquella casa por su capacidad y don de go-
bicrno. Pues senor, como daba la casualidad de que
no veia yo & esta senora lo menos hacia.., si, jvaya!
iyo lo ereo!l... lo menos... lo menos,.. quinee dias...
qué digo? agudrdense Vds. y perdonen; el dia de
San Lorenzo fué cuando la vi; estamos hoy d..., veinte
y tres dias justos hace hoy que la saludé & la puerta
de su casa..... cabalmente tenia yo que preguntarla
donde habia comprado una pasta para matar ratones,
que ella usaba con gran ¢xito, y alli mismo me dio la
receta de memoria, porque resulto que la tal pasta
era invencion suyva, digo, de un choricero estremeno
que se la confio en secreto por no se que favores que
le debia... Pues & lo que 1iba : encuentro esta manana
4 dona Severa, y

n — Gomo estd Vd., senora mia? la pregunto.

» — Bien, ;y Vd., don Fulano?

» — Pues para servir 4 V.

» — (Y la familia?

», — Tan buena, gracias... jCaramba, cudntos dias
hace que no la veo & Vd.! .

» — Pues no he perdido una misa desde que no nos
vemos. Precisamente es hoy el dia en que debi haber-
me quedado en cama siquiera hasta las diez.

» — Efectivamente ; la encuentro & Vd, algo pilida
y desmejorada.

» — Le aseguro & Vd. que no s¢ como me tengo
en pié.

» — ;Se encuentra Vd. mal?

» — Mal precisamente, no; pero aver tuve un dis-
gusto con la cocinera, y estoy sufriendo hoy las con-
secuencias. Figirese Vd. que 4 mi me gusta mucho
la merluza; pues sefior, la condenada (Dios me perdo-
ne) de la qhica, ddle con que habia de traerme siempre
abadejo. Chocandome, como era natural, tanta obsti-
nacion, pues yo sabia muy bien que no faltaba merluza
en la plaza, imdago por aqui, pregunto por alld, v
averiguo ayer que la muy picara daba todos los dias
las sobras del principio & un soldado, su novio, que
s¢ pela por ¢l abadejo. jImaginese Vd. como yo me
pondria al saberlo!..... Por supuesto, que lo primero
que hice fué plantarla de patitas en la calle, y tan de
prisa, que le dije que volviera mas tarde por el baul
y la cuenta. jEn mal hora 4 mi se me ocurrié seme-
jante idea! ;Creerd Vd., Fulanito, que la muy sin ver-
giienza se me presento 4 las dos horas acompanada
del soldadote, para que este repasara la suma, y que
entre los dos me pusieron como hoja de peregil sobre
si faltaban o dejaban de faltar scis maravedises?

» — Nada me choca, dona Severa, de cuanto Vd. me
dice, que algo parecido podia anadir yo de lo ocurrido
en mi casa; el ramo de sirvientas estda perdido.

» — Ay, Falano, lo peor es que el de amas no estd
mucho mas ganado!

» — Tambien es cierto.

» — Vea Vd. & mi pobre primo Geroncio; ;qué ho-
ras estd pasando por causa de esa hija 4 quien ha mi-
mado tanto!

» — En efecto, he oido anoche que esa chica ha
roto, por un capricho, su proyectado casamiento.

n — ; Capricho, ¢h? jbuen capricho me dé Dios!

n — Asi se dice al menos.

» — Asi se dice, porque de alguna manera decente
ha de tapar la familia el pastel descubierto.

» — ;Luego ha pasado algo grave?

» — (Gravisimo..... Fulano!..... v ya ve Vd. si yo lo
sabré, cuando he sido y estoy siendo el pano de ld-
orimas del desdichado Geroncio.

» — No lo dudo... Pero ahora caigo en que, siendo
secretos de familia esos sucesos, estoy pecando de in-
discreto al hacer ciertas preguntas.

» — De ningun modo, Fulano; usted es una persona
muy decente, y hasta debe conocer esa clase de lios
para ejemplo y esearmiento en el dia de manana, si
se resolviera 4 casarse.

» — Usted me favorece demasiado, dona Severa.

» — Le hago 4 Vd. justicia, Fulano.

» — (iracias, senora.

» — Repito que no hay por qué darlas; y sepa usted
(por supuesto, con la debida reserva), que si la boda
de mi sobrina no se ha llevado 4 cabo, es porque el
novio descubrio 4 dltima hora que la muy taimada
habia tenido un ano antes relaciones intimas, muy in-
fimas, enticndalo Vd. bien, con un joven andaluz que
estuvo aqui veraneando.

» — Pero jtan intimas fueron, senora?

» — Tan intimas, que faltando horas nada mas para
ir 4 la iglesia, se plant6 ¢l novio al conocerlas y dijo
(que nones.

» — ¢ Luego no fué ella quien se opuso?

n — jQue habia de ser, hombre!l... eso se ha dicho
para tapar...

» Y eteetera, senores, anadio el narrador con una
sonrisita que apenas tenia malicia; por ahi fué ha-
blindome dona Severa, y lo que acabo de referir es
lo unico que, en sustaneia, hay de cierto sobre el par-
ticular.

— jQue no es poco! objetd un chismoso con diaho-
lica expresion. ;Cuando yo decia que Vd. sabia gran-
des cosas!

— Hombre, &i bien se mira. no e¢s tanto como pa-
rece, continud ¢l suavisimo Fulano. Y de todas mane-
ras, senores, conste que lo he referido aqui en ¢l seno
de la confianza y teniendo en cuenta, ademids de lo
que dije al empezar, que una cosa leve callada con
misterio, autoriza & suponer otra muy grave; que la
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mayor parte de Vds. son padres de familia, que no
echardn el ejemplo en saco roto.

— 1 Bravo! exclamaron algunos oyentes casi enter-
necidos con este rasgo,

— Con que senores, vuelvo & recomendar la reserva
v me voy & mis quehaceres, saltd, casi ruborizado, ol
amiguito de donia Severa.

Y se marcho.

— (Qué discreta observacton! dijo uno de los que
ge (quedaron. |

— 1Qudé juicio tan aplomado ! anadio otro.

— 1 Bs un gran muchacho ! exclamaron todos.

— jValiente infame! dije yo, y era lo menos que
podia deeir, con esta franqueza que Dios me ha dado,
largandome tambien, y sin despedirme, por mas senas.

Nada se me contestdo en el aeto; pero me consta
que refiriéndose & mi, se dijeron luego en el corrillo
primores como los siguientes :

— 10ué vibora!

— ;Qué lengua de acero!

— (ion veneno S(lﬂ'lﬂjﬂﬂtﬂ, es imposible que haya en
la sociedad una sola virtud mmcolume,

L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] & L ] # [ - ™

(Se contimuara).
De la Revista de Espana.

Um Amiversario,
(Continuacion, — Véase el nimero 1,100.,)

— Dime, Blumelé, ;has sido juiciosa esta semana?

Y sin esperar contestacion, se los arrojaba con un
carino indecible.

Desde que tuvieron lugar los sucesos que acahamos
de referir, el alma de Loew se habia trasformado com-
pletamente. En cnanto & Esther, no pocas veces movia
la eabeza con aire pensativo, pues no se explicaba la
causa de las prodigalidades de su marido, y si hien
comprendia que su regocijo era ocasionado por la es-
peranza de que no le seria arrebatada su hija, no veia,
sin embargo, qué relacion tenia eon las palabras « pie-
dad » v « religion, » que tan frecuentemente dirigia &
la joven.

La misma Blumelé, algo preocupada, pregunté un
dia 4 su madre, que queria su padre dar & entender,
cuando le decia :

— « Es preeiso que seas juiciosa y religiosa. » ;Serd
(quizds porque no lo sea yo bastante?

Esther no sabia qué contestarle, pero despues de
reflexionar algunos momentos, respondié apresurada-
mente :

— Nunca estd de mas que nos exhorten todos los
dias, y cada momento, 4 la piedad, 4 la religion... y
si tu padre lo hace con tanta frecuencia, es segura-
mente porque conoce mejor que tu lo que debe hacer.

Como Blumelé era de un cardcter ligero, la contes-
tacion de su madre la satisfizo completamente. Ade-
mds, las preguntas de su padre eran tan repetidas,
que la joven concluyo por no darles la menor impor-
tancia. Tal sucede cada vez que una palabra, por pro-
vechosa y atil que sea, deja de representar una idea;
llega 4 ser para nuestro oido como un sonido vago, vy
no pocas ocasiones hasta nos molesta. La jéven ad-
quirio, pues, la costumbre de responder & su padre
con un « 8i » acompanado de una ligera sonrisa.

Entre tanto, Jacobo Loew continuaha colmdndola de
dddivas cada vez mas ricas. Su liberalidad no conocia
limites : llevaba 4 su casa verdaderos cargamentos de
telas finas y sederia. Habia jovenes en la poblacion
mas ricas que Blumelé, pero ninguna podia competir
con clla en la variedad y riqueza de trajes. Ya se de-
cia que todos los sdbados aparecia en casa de Jacobo
Loew el periddico de modas, porque en este dia Blu-
melé se presentaba con un vestido que ninguna de
sus companeras habria podido imaginar.

— Escucha, dijo Esther & su marido un dia que este
acababa de regresar de un viaje y habia presentado &
su hija, como de costumbre, un regalo de mas valor
aun que los anteriores; haces muy mal en habituar 4
tu hija & todo ese lujo, pues dudo que le quede ya
algo por desear. Creo que no conoces ¢l corazon de la
mujer : si scla colma de regalos y se satisfacen hasta
sus menores caprichos, entonces su conducta sera
completamente contraria 4 las mdximas que la religion
nos ordena. El corazon de la mujer estd formado para
soportar con resignacion los dolores y los trabajos;
pero para esto es preciso que sus aspiraciones sean
modestas, v que tenga siempre algo que desear, Si
continias como hasta aqui, educdndola como a una
princesa, solo te diré : Jacobo, no apruebo tu con-
dueta.

— jPues qué! contesto Loew frunciendo las cejas;
&nome es permitido hacer por mi hija lo que los de-
mds pueden hacer por la suya? j Es culpa mia que no
lenga yo mas hijos que Blumelé?... Ademds, no nece-
s1to hacer economias.

— No te censuro por lo que gastas, sino porque
educas muy mal 4 tu hija,

— 1 Qué loca eres! la interrumpio Loew riendo 4
carcajadas. Ya crees que en mi vejez voy d disipar mi
lm*?t_u:n...' Y & propasito, ;qué edad tiene nuestra Blu-
meje?
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DEL CORREO DE ULTRAMAR

— Tiene diez y siete anos, dijo Esther un tanto
alarmada por la pregunta de su marido.

— i Diez y siete anos? contestd Loew tratando de
imitar la voz de su mujer, ;v todavia no tiene hecho
¢l canastillo de novia! Si hasta ahora no has pensado
en esto, ereo de mi deber recorddartelo,

Il corazon de Esther ceso de lativ durante algunos
segundos; estaba pdlida, sin que le fuera posible pro-
{erir la menor palabra.

lin efecto, ;qué madre no se estremece cuando se
trata del porvenir de su hija?

En el primer momento hubiera considerado como
a un criminal al que hubiese tenido la osadia de ha-
blarle de tan grave asunto; y aun creia que su mismo
marido carecia del tacto indispensable para asegurar
la felicidad de Blumelé. Este temor fué la causa prin-
cipal de su sobresalto.

Trascurridos algunos instantes, pregunté con voz
casi imperceptible :

— ¢ Y has elegido ya la persona que ha de unirse 4
nuestra hija ?

— ¢ Que si he elegido ya? dijo Loew riendo y gui-
nando al mismo tiempo los ojos. Si, Esther, mi elee-
cion estd hecha. |

— ;Su nombre ! exclamo la pobre madre, presa de
la mas viva emocion.

— Mi eleccion estd hecha hace mucho tiempo, res-
pondid Loew con voz trémula. Es una persona que pa-
rece expresamente predestinada por Dios para Blume-
le, porque es un joven muy religioso, que venera la
memoria de su padre v de su madre, y que procurard
tambien que nuestra hija sea buena y religiosa y ve-
nere 4 su vez 4 sus padres, cuando no estemos ya en
este mundo...

Las palabras que acababa de pronunciar Jacobo
Loew habian vuelto la calma al corazon de la madre.
Asl que, mas tranquila, pregunto con aire alegre :

— Yamos, dime su nombre, no me tengas en csta
cruel incertidumbre.

— T le conoces como yo, contestd Loew con la
mayor tranquilidad : es mi sobrino.

— (Maier? jel hombre de las cuatro manos? grité
Esther.

Esta exclamacion, hecha con una violencia que no
la era habitual, irrité & Loew. Sin embargo, hizo un
gran esfuerzo sobre si mismo para contener su colera.

— Las mujeres son siempre las mismas, replico.
Dices que tiene cuatro manos : no le conozco mas que
dos, que trabajan mucho y bien. Ya s¢ lo que has que-
rido decir... Son tonterias ¢ historias de mujeres. Lo
que puedo asegurarte e¢s que mi sobrino no tiene el
cardcter frivolo que los demds jovenes del pueblo.
Ademds, sus cuatro manos son justamente las que me
han hecho pensar en él.

Esther oia & su marido sin pronunciar una sola pa-
labra, pues sabia ya 4 qué atenerse respecto de sus
planes. Como no era de esas mujeres que tratan de
oponerse & los designios de su esposo, resolvio guar-
dar el mayor secreto; pero cuando miraba & Blumelé
y recordaba el companero que su padre le habia ele-
gido, su corazon se llenaba de indecible amargura.

Ya veremos despues que la predisposicion de Esther
contra Maier era muy fundada, y puede asegurarse que
si alguna vez se hubiese consultado d Blumelé si le
.queria por esposo, hubiera contestado con una car-
cajada.

El sobrino de Jacobo Loew habia tenido la desgracia
de que lanaturalezale hubiese dotado, segun se decia
en Ghetto, con dos manos superfluas. Respecto d su
conducta, era acreedor 4 los elogios que de ¢l habia
hecho su tio, pues no existia en ¢l pueblo un joven de
tanta capacidad y tan nobles sentimientos.

Aunque e decia que Maier habia nacido con cuatro
manos, ya se comprenderd que era solo un equivoco,
pero que formaba un singular contraste con su figu-
ra; todo e¢n ¢él era pequeno, porque hasta su estatura
era tan corta, que consiguio le exceptuasen del servi-
cio militar. En cambio, sus brazos eran desmesurada-
mente largos, pues le llegaban casi al suelo.. Tenia,
ademds, cuando se encolerizaba, la costumbre de ges-
ticular, y mover los brazos de tal modo, que parecian
alargdrsele ; en momentos tales, se hubiera dicho que
tenia cuatro en vez de dos.

Contra la costumbre de los habitantes de Ghetto,
este equivoco fué inventado por un extranjero que se
hallaba entonces empleado en una fdbrica prioxima 4
la poblacion. ; :

Iste joven hingaro era el idolo del mundo femeni-
no de Ghetto. Tenia una hermosa cabeza cubierta de
largos bucles negros; sus ojos brillaban con un fuego
oscuro, y sus dientes eran de gran blancura. Sus mag-
nificos bigotes retoreidos & la hungara, cubrian sus
labios un poco gruesos, pero de un color rojo subido.
En general, la buena presencia de Joaquin Stern, que
asi se llamaba este afortunado joven, eclipsaba & to-
dos los demds veeinos de Ghetto. Cuando se presenta-
ha en medio de ellos, se parecia 4 un dguila en me-
dio de un gallinero. Cnando Joaquin Stern aparecia,
se conocia facilmente la diferencia que existia entre la
fisonomia flemdtica y meditabunda de los bohemios, y
al temperamento ardiente y apasionado del hiingaro.
Facil es comprender en favor de quién quedaria la
victoria, : _

Las jovenes de (ihetto se reunian I;ﬂ{ln;-: los :-;_;ledqs
despues de medio dia sobre una pequena colina, si-
tuada detrds de la poblacion. Aqui era en donde Stern
desplegaba todas las dotes con que la naturaleza le
habia agraciado, Esta colina gozaba de una vista mag-
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nifica, y se hallaba muy cerca de Ghetto, en donde se
veia 4 los padres sentados & Jas puertas de sus ca-
sas. Por poco penetrante que tuvieran la vista, hubie-
sen podido descubrir sentadas sobre la verde alfombra,
4 las numerosas parcjas que cobijaba un viejo man-
zano. Algunas veces las risas eran tan estrepitosas,
que llegaban 4 oidos de las familias ; entonces decian
que el hungaro habia llegado ya. En efecto, no se
equivocaban, Joaquin Stern no hacia jamas su apari-
cion, sino cuando todas las jovenes estaban reunidas.
En cste momento (qué miradas tan tiernas se diri-
gian! y jcudntas mejillas se cubrian de rubor! pero

tambien | endntos punos se cerraban de rabia! Toda-

via Stern no habia abierto la boea, cuando la alegria
se veia pintada en todos los semblantes 3 su conversa-
cion era como un manantial que no se agota jamas.
Unas veces ensenaba 4 las jovenes un baile nuevo o
un juego, mostrando siempre una finura muy poco co-
mun entre los veeinos del pueblo. Otras las entretenia
con anécdotas 6 hablaba de su pais; parecia que las
trasportaba como por encanto toda la Bohemia con
sus extensas estepas, y los cahallos pastando 6 mon-
tados por sus chicoses (criadores) sobre los cuales vue-
lan rdpidos como el reldmpago, dedicdndose no pocas
veces al noble oficio de salteadores de caminos. En
algunas ocasiones llevaba una cana & modo de flauta,
d la que llamaba un schakan. Con este instrumento
improvisado, se ponia & silbar los mas bonitos aires
hingaros; v cuando estas melodias hacian saltar las
ldgrimas & alguna joven, cesaba inmediatamente de
tocar y se libraba 4 algun juego 6 decia algun chiste
(que provocara la risa.

En una de estas reuniones fu¢ cuando Stern orga-
niz6 un baile. Entre las jovenes mas ricas se hallaba
Blumelé, que hacia muy poco tiempo que {recuentaba
este sitio. Llevaba un vestido nuevo que su padre la
habia traido de uno de sus viajes, y con una cinta en-
carnada que adornaba sus cabellos, hacia resaltar de
un modo admirable su hermosa cabeza. Lntre las pa-
rejas que estaban colocadas en sus respectivos sitios
para empezar el baile, se hallaba Blumele que habia
aceptado la invitacion que le fué hecha por su primo
Maier, Stern, en calidad de bastonero y de musico no
habia buscado pareja; pero al mirar & su alrededor
para asegurarse que todas las parcjas estaban en su
sitio, observd 4 Blumelé que se hallaba con su caba-
llero Maier, que ¢brio de gozo agitaba sus largos bra-
708 como las aspas de un molino de viento.

— ;. Que es lo que veo? exclamo Stern adelantdndo-
se al mismo tiempo y enlazando sus brazos con los de
Blumelé, en medio de esa sonrisa altanera que le era
habitual.

Y despues anadio :

— No puedo consentir que la mas bonita nina del
pueblo, abra el baile con el hombre de las euatro
manos.

Todos los concurrentes prorampieron en las mas
estrepitosas carcajadas.

— 1 Maier tiene cuatro manos! repetian todos.

— ; Qué quereis decir con eso, Stern? le pregunto
Maier que le temblaban todos sus miembros.

— ;. Quereis que os explique lo que acabo de decir?
exclamo Stern con aire altanero. Os lo diré. Retiraos
4 vuestra casa, tomad una vara y hacedme el favor ‘de
mediros los brazos. Asi os convencereis que con ellos
podreis tener cuatro. '

— Tiene razon Stern; si, si, tiene razon, decian
riendo todos los concurrentes.

— Blumelé zno quieres bailar conmigo ? dijo Maier,
dirigiéndose & su prima, al mismo tiempo que la mi-
raba con tono de suplica.

— ¢ Es preciso que os lo repita otra vez? Jamds con-
sentiré que esta joven baile con vos, 4 la vez que co-
gia & Blumelé del brazo.

— ;No quieres bailar conmigo, Blumelé? volvio 4
repetir Maier.

El sonido de su voz hubiera debido hacer compren-
der 4 una persona menos ligera que Blumulé, que en
este momento no se trataba solo de una simple invi-
tacion para bailar.

— Si quereis bailar, es preciso que tengals mas que
dos manos, anadié Stern al oido de Blumelé.

Estas palabras produjeron tal risa d& Blumelé, que
la cinta que adornaba su cabeza se desprendid. Inme-
diatamente Stern se apresuro a recogerla temiendo
que otro lo hiciera antes que ¢l, colocdndosela otra
vez con la habilidad que le era tan natural. ; Por qué
Blumelé temblaba mientras que Stern la colocaba la
cinta ? ; Por que se sonrojo cuando el joven la presta-
ha un servieio tan natural ? Lo ignoramos. |

En cuanto & nuestro amigo Maier, se creia que era
llegado el momento de que hiciera uso de todas sus
fuerzas para arrancar & Blumelé de los brazos de Stern,
porque Maier, que era de un cardcter tan dulce, se le
vela entonces como un leon acosado por sus enemigos.

— j Oh, Dios mio! grité Stern, con un fingido ter-
ror, haciendo retroceder al mismo tiempo 4 Blumelé ;
retiremonos, si es tiempo todavia, antes que nos aho-
gue; miradle, ;jno os parece que se asemeja & una
arana que se prepara 4 devorar & una mosca?

Entonces las carcajadas de Blumelé eran cada vez
mas estrepitosas; y antes que tuviera tiempo de re-
flexionar la contestacion que debia dar 4 su primo,
Stern habia empezado ya 4 entonar su cancion y arre-
batado & la joven para dar principio al baile. Las de-
mids parejas siguieron el movimiento, reinando desde
aquel momento la mas viva alegria.

(Se continuarda).
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GUERRA EN PARIS. — Fachada principal en el boulevard Saint-Germain.
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El ministerio de ia Guerreva.

Despues de la revolueion francesa, el ministerio de
la Guerra, que se hallaba antes en Versalles, fué tras-
ladado al local que ocupa actualmente, que era en-
tonces un convento de senoras, titulado San José. Las
oficinas ocupaban un conjunto de feos y viejos edifi-
cios, incomodos en su mayor parte, que recibian la
luz por la calle de Saint-Dominique y de algunos gran-
des patios. Las nuevas construcciones que se han uni-
do al antiguo edificio y que fueron hechas en estos
ultimos anos, se componen de un gran edilicio que
ocupan hoy los archivos, la biblioteca y el deposito
de fortificaciones, que ocultan la grande y magistral
fachada construida en el houlevard de Saint-Germain,

El arquitecto, M. Bouchot, ha vencido con gran ha-
hilidad las dificultades que presentaba la gran exten-
ston del terreno en que debian construirse los nuevos
edificios. Esta linea, de 140 metros de largo, ha sido
dividida en tres partes prinecipales : un arimez cen-
tral y un pabellon 4 cada costado. A la izquicrda estd
la torre del Reloj, que ticne de 28 4 29 metros de al-
tura, v desde donde se descubre el magnifico panora-
ma de Paris. Esta torre se llama asi por los cuadran-
tes de un didmetro de tres metros con sus correspon-
dientes cifras y agujas doradas que cubren las dos
fachadas, setentrional y oriental. Esta misma torre
se une al pabellon mas proximo por medio de un
ala que por su construccion permite descubrir las li-
neas mas inmediatas. La entrada principal se halla en
¢l pabellon del centro, en donde existe un ancho ves-
tibulo que da acceso 4 los archivos. En este vestibu-
lo hay dos grandes escaleras por las cuales se sube &
los pisos superiores, en que se hallan instaladas di-
versas dependencias que estaban antes dispersas en

el antiguo edificio de Chabrillan, calle de la Univer-

sidad.

El entresuclo estd reservado & los archivos histori-
cos, depositos de mapas, oficinas de traduccion y de
estadistica, en donde se conservan todos los docu-
mentos acerca del estado y las fuerzas militares de
las potencias extranjeras. Las salas del primer piso,
que se destinaban por el mariscal Niel para reunir las
numerosas aguadas de batallas y combates que posee
el deposito de la Guerra, deben servir & los comités
permanentes de los diferentes cuerpos, de infanteria,
caballeria, fortificaciones, etc.

En la torre hay un depésito de 25,000 litros de agua,
y en la azotea se ha colocado la maquina del reloj.

Por ¢l grabado que presentamos d& nuestros lecto-
res, podrdn juzgar de la nueva fachada del ministerio
de la Guerra, que, aunque majestuoso y 4 la vez se-
vero, no le falta gracia, merced & los altos tejados
construidos & la francesa, 4 los anchos balcones con
halaustradas de piedra y 4 las ricas repisas. Tambien
es notable la torre, adornada con su torreoncillo, que
se destaca sobre el cielo y oculta la union de los an-
tiguos edificios con los nuevos. El arquitecto ha que-
rido evitar la monotonia que tanto perjudica al con-
junto de esta clase de edificios, y hay que convenir
que lo ha conseguido.

Los frontis esculpidos de los tres pabellones, asi
como los bajo-relieves de la puerta principal, hacen
recordar naturalmente el destino que se ha dado al
edificlo.

Aunque todo su conjunto no revela un monumento,
desde luego se comprende que es un edificio destina-
do 4 importantes dependenecias.

Si nuestros lectores nos quieren seguir, ahora pe-
netraremos con ellos en el santo santorum de estas
oficinas, en que el pablico no puede penetrar, y que,
como desconocedor del edificio, correria riesgo de ex-
traviarse en ese intrincado dédalo de patios, corredo-
res, escaleras, habitaciones grandes y pequenas, ctc.

Como no ignoran nuestros lectores, estas depen-
dencias tienen por jefe al ministro, que es elegido
por el rey, emperador o presidente, y que en reali-
dad es el jefe del ejcreito.

Despues del ministro le sigue en categoria el jefe
del gabinete, pues siempre es un general; en reali-
dad es un secrefario del ministro, que estd secunda-
do por ayudantes de campo, oficiales de ordenanzas y
algunos empleados civiles. Este gabinete es la depen-
denecia mas importante del ministerio, pues en ella se
recibe y se clasifica toda la correspondencia y los par-
tes telegrdficos para ser entregada una al ministro y
Ja otra 4 las direcciones gencrales, despues de fecha-
da, registrada y timbrada.

Las direcciones generales se dividen en personal,
administracion y contabilidad. La artilleria y el cuer-
po de ingenieros estin unidos 4 la direccion del per-
sonal. A la cabeza de las direcciones figura siempre
un general, v 4 la de contabilidad un consejero de Es-
tado. Todos los dias, por lasmanana, los directores se
reunen en ¢l despacho del ministro para ponerse de
acuerdo entre si, despachar los asuntos con él, pre-
sentarle la firma y recibir sus dérdenes.

Cada direccion se compane de empleados civiles y
militares ; estd subdividida en un numero variable de
negociados, & la cabeza de los cuales hay un jefe y
uno 6 varios sub-jetes. _

A estos negociados, que constituyen la verdadera
administracion, va toda la correspondencia, despues
de haber pasado por los respectivos directores. Los
negociados del ministerio de la Guerra son veinte.
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Los oficiales de que se compone cada direccion se
dividen en tres categorias : oficiales principales, or-
dinarios y auxiliares, Estos Gltimog son practicones
que esperan una vacante, o retirados, En general, es-
tos empleados estin destinados & copiar y clasilicar
los documentos que se reciben en ¢l ministerio. Los
oficiales ordinarios trabajan 4 las 6rdenes de los ofi-
ciales principales. Estos son los encargados de des-
pachar los asuntos con arreglo 4 las leyes, reglamen-
tos 0 ordenes del ministro, redactando lag minutas,
los informes, las cartas, ete.

Todos los documentos que salen del ministerio se
redactan en forma de minuta, sea la contestacion &
las comunicaciones que se reciben, 6 sea un informe
para el ministerio ¢ una circular, etc. Este documen-
to debe estar aprobado por el sub-jefe, que lo enmien-
daj despues el jefe de negociado lo corrige 4 su vez.
En este caso debe copiarse por el eseribiente, y vol-
ver & pasar al autor, al sub-jefe y al jefe de negociado
para presentarle despues al jefe de servicio.

S1 consigue vencer esta primera série de pruebas,
llega al director gencral, que puede variarle tambien ;
en este caso vuelve al negociado; pero sies aprobado
se lo guarda para la firma del ministro. En el gabine-
te sigue las mismas peripecias, y toda minuta que ha
conseguido vencer tantos obstdiculos en su camino to-
davia puede naufragar en el puerto.

En este caso, la nueva minuta debe seguir los mis-
mos tramites que acabamos de indicar. Tal es la odi-
sea de una contestacion 6 de una orden ministerial.

S1 el asunto ha necesitado un informe que el minis-
tro ha redactado, ¢l jefe de negociado dispone que se
lleve & ejecucion; y si es una carta, vuelve al negocia-
do de origen, despues de registrada se incluye en un
sobre, y la minuta se conserva en un carton.

Este es el mecanismo que siguen los negocios en el
ministerio de la Guerra, mecanismo muy antiguo que
no ha variado desde Luis XIV, y que, aunque un poco
lento, funciona con tanta regularidad, que siempre se
ha vacilado en modificarle. El despacho de todos los
asuntos llamados corrientes estdn combinados de tal
modo, que se ejecutan en el mismo dia que se re<
cihen.

Los documentos que llegan anualmente, sin contar
con los que se remiten & la direccion de contabilidad,
ascienden 4 500 ¢ 600,000, El presupuesto del minis-
terio se eleva (1874) 4 2.999,680 francos, de los cuales
1,979,350 corresponden al personal, 269,330 los gastos
particulares del deposito de la Guerra, y 751,000 para
el material.

El namero de personas que figuran en el presupues-
to es de 700. El ministro tiene de sueldo 60,000 fran-
cos; el jefe de Estado mayor, 20,000 los tres directo-
res generales, 25,000; los jefes de servicio, 12,000;
los jefes de negociado, 9,000; los sub-jefes, de 5 &
6,000; los oficiales principales, de 3 a4 4,000; los ofi-
ciales ordinarios, de 1,800 & 2,700; v los agentes, de
3 francos diarios & 1,700 por ano, segun el grado 6 el
destino.

Los agentes ze eligen entre antiguos militares, v los
oficiales entre bachilleres de letras 6 de ciencias que
hayan probado su aptitud en un concurso. Los oficia-
les principales constituyen, por deeirlo asi, un plan-
tel para los sub-jefes; estos ultimos pueden ascender
d jefes de negociado, mientras que uno solo de estos
puede llegar 4 ser jefe de servicio.

kn el ministerio hay un negociado especial encar-
gado de la organizacion de este vasto personal, que 4
la vez ¢s una especle de mayordomo encargado de las
impresiones, de la compra de los efectos de escrito-
rio, de las reparaciones del edificio, ete. Los muebles
de estas dependencias forman un singular contraste
con el edificio : no hay dos sillas 6 dos mesas que se
parezcan, mientras que en algunas habitaciones se
ocultan admirables muebles del reinado de Luis XIV,
Luis XV y Luis XVI. El conservador de estos muebles
ha reunido un pequeno museo de los hustos de todos
los que han figurado 4 la cabeza de la Francia desde
Napoleon I hasta M. Thiers.

SOBRE LON VIMES POR ESPANA
DEL

BARON ROSMITHAL DE BLATNA

Y DEL

REAGRIFICO MICKER ANDRIES NAVAGE RO,

(Gontinuacion,)

siguiendo Rosmithal su camino hédcia Santiago,
pues uno de los principales objetos de su viaje era
visitar el sepulcro del famoso Apdstol, volvieron 4 en-
trar ¢n los dominios de Enrique 1V, uno de los cuales
era el reino de Galieia, y aqui empezaron de nuevo
los trabajos y los peligros de los viajeros. Al ir de
Pontevedra & la Goruna, atravesando un bosque, la
imprudencia de un muchacho que les acompaiiaba
puso 4 todos en rit.':‘-gn de perder la vida al volver por

aquella region, despues de haber visitado el gsepulero
del Apostol. Nada diremos aqui acerca de la leyenda
relativa 4 la predicacion de Santiago, ni de la cruel-
dad de la llamada reina Lupa con los digcipulos del
Apostol, arrojados al dragon formidable y & los to-
ros feroces, que se humillaron ante ellos, produ-
ciendo tan estupendo milagro la {:mwursﬁ'inn de la rei-
na y de sus cortesanos; todos estos accidentes y cir-
cunstancias creados por la imaginacion popular, son
andlogos & los que adornan las vidas de los santos,
tales como la tradicion y los escritores de la Edad
Media las refieren, habiendose despues fabricado, pa-
ra darles alguna apariencia de valor historico, por ¢l
famoso padre Roman de la Higuera las falsificaciones
de Dextro y Beroso, y otras cronicas de que hizo jus-
ticia, aun en tiempo en que la critica no estaba tan
adelantada como en el nuestro, el erudito y sagaz don
Nicolds Antonio en su Examen de historias [fabulosas.

Lo que tiene verdadera importancia por su valor
historico, es el cuadro que bosqueja Schaschek del
estado en que hallaron los viajeros la ciudad y la
iglesia de Santiago, del cual no hemos podido ver con-
firmacion directa en ningun cronista del tiempo, ni
en los libros y papeles que tratan del antiguo reino
de Galicia, que nos ha sido posible examinar, no en-
contrando otra mencion de sucesos tan graves, sino
la que se hace en el Gltimo pdrrafo de los apéndices
4 la Hisloria compostelana, tal como estin en el ma-
nuscrito de Salamanea, y los copio el P. Maestro Flo-
rez en su Espana sagrada.

Con esto basta para comprobar la veracidad de
Schaschek, tratindose ademds de un hecho que era
entonces frecuente. En efecto, 4 causa de las luchas
intestinas de aquella época, en que tanta parte toma-
ron los obispos y los cabildos de las iglesias catedra-
les, se veia sin admiracion, aunque no sin escdndalo,
que estos eclesidsticos se encastillaban en los mismos
templos, que ademds de ser edificios por lo comun
fuertes y casi inexpugnables para las armas de aquel
tiempo, se fortiticaban todavia mas con obras apro-
piadas al efecto, cuando las circunstancias lo reque-
rian.

Justamente el arzobispo de Santiago, don Alfonso
Fonseca, que fué ocasion, aunque no quizd motivo,
del desérden que Schaschek describe; lo fué asi-
mismo poco tiempo antes de otro muy parecido en la
cindad de Sevilla, como puede verse en su analista
Ortiz de Zuniga en los anos 1463 y 64; y estando in-
timamente enlazados los sucesos de Sevilla con los de
Santiago, los referiré brevemente, siguiendo en la
narracion la cronica de Enrique IV atribuida 4 Palen-
cia, lo que dice Gil Gonzalez Ddvila en el tomo I de
su Teatro eclesidstico, cap. XVIII, de la iglesia de San-
tiago, v lo que conforme con ambos cuenta el analis-
ta Zuniga. '

Fué el caso que don Alonso Ulloa y Fonseca, cono-
cido solo por el apellido materno que usé siempre,
personaje muy introducido en la corte, como dice
Pulgar hablando de ¢l en sus Claros varones ; despues
de varios ohispados, obtuvo el de Sevilla, en tiempo
de Don Juan II, por intercesion de Don Enrique, de
quien era capellan mayor. Su gran favor, tanto como
los méritos de su sobrino, llamado tambien don Al-
fonso Fonseca, fué causa de que habiendo vacado el
arzobispado de Santiago por muerte de don Rodrigo
de Luna, ocurrida en 1460, se confiriese este arzobhis-
pado al sobrino, que ya era dean de la iglesia de Se-
villa; pero el conde de Trastamara tenia alborotado
el reino de Galicia, y se habia apoderado de gran par-
te del arzobispado y provincia, por manera que pare-
cio cosa dificil que el sobrino pudiese bracear tan
gran negocio.

El tio, porque el sobrino quedase con la dignidad,
tomo para si lo de Santiago, y el sobrino quedd con
lo de Sevilla, mientras que se apaciguaba lo de Gali-
cia, y asi se capitulo y firmoé. Entendio el tio que es-
taba ya sosegada Galicia en el ano de 1463, y exigio
del sobrino que le devolviese lo de Sevilla ; pero este,
bien hallado en aquella iglesia, como creen otros,
contentos con ¢l los sevillanos, resistio 6 resistieron
sus amigos el trueco, alegando varias causas ante el
rey Enrique 1V, hasta que el papa despachd contra el
sobrino un Monitorio penal, y viniéndose 4 Sevilla el
rey cjecuto la devolucion, pacifico d Sevilla, y ahorco
a seis hombres de las ventanas de sus casas para cas-
tigo de la inobediencia y rebeldia, destruyéndose adoe-
mis las obras con que se habia fortificado la iglesia,
que volvio & la posesion de don Antonio Fonseca, el
t10.

Razon tenia el sobrino para repugnar el cambio de
la mitra de Sevilla por la de Santiago, pues lejos de
cstar pacifico ¢l remo de Galicia se hallaba tan re-
vuelto, que segun lo que cuenta Rosmithal y confirma
cl apéndice de la historia compostelana que hemos
citado, el ano signiente al de su toma de posesion,
don Allonso de Fonscea el sobrino, fué preso por Ber-
nardo Juanes y Seoane, y seguia preso por julio o
agosto del ano 1466, en cuyo tiempo tenian sitiada &
su madre en la misma catedral de Santiago el conde
de Trastamara, 6 mejor dicho, sus partidarios. Era &
la sazon conde de Trastamara don Alvaro Perez Oso-
rio, & quien el rey habia hecho el ano anterior de 1465
marques de Astorga, por haberle servido fielmente en
los grandes alborotos que contra ¢l levantaron los
magnates de Castilla, siendo uno de los primeros que

+ llegaron 4 Zamora con gran golpe de gente para sos-

tener la causa del rey, y contribuvendo mucho d que

los rebeldes levantaran el sitio de Simancas,
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Despues de estos hechos, vuelto & Galicia, los ca-
balleros le hicieron jefe de las tropas, que ge junta-
ron para sofocar los excesos de las hermandades, y
en ¢l ano de 1466 en que Rosmithal estuvo en Galicia
le mando Enrvique IV que fuese & sofocar una rebelion
que habia estallado en Asturias. |

Era el conde un senor tan magnifico, que recibian
su acostamiento y sueldo mas de doscientos hijos-dal-
g0, uno de los ﬂunlm}rsurin sin duda Bernardo Juanes
6 Seoane, que prendio al arzobispo, y que pertenccia
4 la ilustre familia de este apellido ¢n el reino de Ga-
licia, segun puede verse en Gandara. (1)

El estado de perturbacion y de verdadera anarquia
que se vepresenta en el cuadro que de la ciudad de
Santiago ¥ de suiglesia nos ofrece Schaschek, se pro-
longd mucho tiempo, no habiendo terminado aquellos
desordenes hasta que, despues de la batalla de Toro,
los Reyes Catolicos Don Fernando y Dona Isabel estu-
vieron en posesion pacifica ¢ indisputada del trono de
Castilla : 4 estos principes sirvio fidelisimamente el
arzohispo don Alfonso de Fonseca el sebrino, 4 quien
dejaron por Regente del reino durante la conquista
de Granada, habiendo 1do & acompanar 4 la infanta
Dona Catalina cuando fué¢ & Inglaterra & casarse con
el rey, habiéndolo sido despues con su hermano y he-
redero Enrique VII, matrimonio tan infeliz y que tan
tristemente influyo en las cosas de Espana durante
muchos anos. Este prelado, siendo ya muy viejo, re-
nunecio su mitra de Santiago en favor de su hijo, lla-
mado tambien don Alfonso, y con este motivo se cuenta
que el Gran Cisneros, & quien la reina Catdlica con-
sulto el caso, dijo que dehia declararse la iglesia de
Santiago mayorazgo de los Fonseeas, porque en efecto,
ires individuos de esta familia la obtuvieron sin inter-
rupeion. A pesar de esta reconvencion sarcdstica, la
reina accedio 4 los deseos de don Alfongo de Fonseca,
dando 4 su hijo del mismo nombre el arzobispado de
Santiago, y quedando el padre con la dignidad de pa-
triarca de Alejandria.

Al pasar por Finisterre, & cuyo lugar llama estrella
oseura el traductor latino de Schaschek, enganado
por el sonido q'}ﬂ lEl"[JEﬂ{lh'I’ﬂ {l;l‘.]’llﬂﬂﬂ Iin estenner, re-
{iere este la misteriosa historia de una singular expe-
dicion maritima mandada hacer por un rey de Portu-
aal cuyo nombre no se menciona, expedicion que, real
o0 fingida, tiene la circunstancia singular de parecerse
mucho 4 la que algunos anos adelante emprendio con
tanta gloria suya y de Espana el inmortal Colon. Esto
se explica porque desde el primer tercio del siglo XV
cmpiezan & manifestarse con mayor fuerza que antes
todos los sentimientos, todas las idecas y propasitos
que habian de tener su mas cumplido desarrollo en
el XVI, que se senala como principio de la edad mo-
derna, la cual no podia menos de tener intimo enlace
con la época anterior, y lo tiene hasta ¢l punto de ser
imposible establecer entre ellas un punto fijo que las
determine y separe; pues en las letras, en las artes,
en las ciencias y en sus aplicaciones, el siglo XV puede
disputar al que le sigue la gloria de haberse iniciado
y aun perfeccionado en ¢l muchas de las invenciones
y reformas que consideramos como propias del XVI.

Despues de haber adorado el sepulero del apostol
Santiago, los viajeros volvieron 4 entrar en Portugal,
y visitaron al conde Don Fernando, hijo de Don Alfon-
80, duque de Braganza, en su villa de Guimaraens que
el rey su sobrino le habia dado el ano de 1449, por
haber estado de su parte para combatir la rebelion
del infante Don Pedro, tio y suegro del rey, muerto
en la batalla de Aforrobeyra, que sucediéo aquel ano
Yy que puso fin 4 la rebelion. Tambien vio Rosmithal
de nuevo al rey en la ciudad de Braga, vaun le acom-
pano hasta la de Ebora, donde se separo de ¢l volvien-
do & entrar en Castilla.

Dice Schaschek, que el reino de Portugal es mas
que por otras cosas famoso, por las ciudades que el
rey ticne en Africa, contando como la primera 4 Al-
kazar, la cual afirma que habia conquistado Don Alon-
so V hacia ocho anos, y como esto se dice en el
de 1466, resulta que la conquista de dicha ciudad fué
en el ano de 1458, v no en ¢l de 1453, como han pre-
tendido algunos escritores.

Rosmithal y los suyos entraron esta vez en Castilla
por Estremadura, pasando de Elvas 4 Badajoz, y su-
biendo la corriente del Guadiana. Breve es la mencion
que Schaschek hace de la antigua Emerita, de la cual
dice que fué destruida por los romanos, no sabemos
con qué fundamento, pues por ¢l contrario, levantaron
en ella monumentos tan- importantes como el circo,
la naumekia, el puente, el arco de Trajano y otros cu-
Yos restos dan testimonio de su poder y de su gran
predileceion por aquella ciudad cabeza de la Lusitania
¢n lo politico, como lo fué¢ mas tarde en lo religioso.
n cambio, y ya en la provincia de Ciceres, el secre-
tario de Rosmithal, que sin duda no era muy enten-
dido en antigiiedades ni en historia, deseribe menu-
damente y con las senales de una ingénua y grande
admiracion el suntuoso monasterio de Nuestra Senora
de Guadalupe, ya entonees tan rico y poderoso. No
ampliaremos aqui sus noticias, refiriecndonos 4 las no-
tas que hemos puesto en este pasaje del texto, 6 d lo
ffue s¢ dice en elwviaje de Navagero, v & los apéndices
que sobre este monasterio se insertan en el lugar cor-
respondiente de esta obra.

: 'h!;.;'lll-l_:nliu s viaje, Hegaron Rosmithal y los suyos
a Toledo, de cuya ciudad trata Schaschek hrevisima-

) Arinas y triunfos de Galicia.
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mente, limitindose & decir que tiene un hermosisimo
templo, y refiriendo & su modo el milagro de la casu-
lla traida por la Virgen Santisima en persona 4 San
lldefonso. Ya hemos notado la aficion 4 lo sobrenatu-
ral y maravilloso que muestra el seeretario de Rosmi-
thal, de la que participaron este y sus companeros,
pues era achaque propio del tiempo, aunque no tan
egraduado como lo fué en los anteriores,

“Gran placer se experimenta al ver que, al llegar los
viajeros & Alcald de Henarves, y no teniendo que-pasar
por Guadalajara, hacen mencion del famoso marqués
don Inigo Lopez de Mendoza, & quien suponen vivo,
haciendo ya entonces ocho anos que habia muerto,
diciendo de ¢l que era de los mas sabios proceres de
Castilla, y anadiendo que poseia un hermosisimo pa-
laclo, que aun s¢ conserva como significativo monu-
mento del amor de don Inigo 4 las bellas artes y de
su exquisito gusto, aunque sean mas duraderas sus
obras, de las que se podria decir, como Horacio de
las suyas, que durardn mas que el bronce.

Siguiendo hdeia Aragon los viajeros, hace notar
Schaschek que desde Medinaceli el pais estd habi-
tado por infieles, y en efecto, todavia algunos anos
adelante, hace la misma observacion Navagero, lo
cual prueba que en tiempo de la reconquista, y 4 pesar
del cardcter religioso que esta revestia, nuestros an-
tepasados tuvieron gran tolerancia con los pobladores
moriscos, los cuales, dedicados especialmente 4 la
agricultura, contribuian de un modo notabilisimo al
aumento de la riqueza pablica ; esta tolerancia se con-
virtio alguna vez en marcadisimo favor, especialmente
en el tiempo en que Rosmithal estuvo en Castilla, pues
como ya hemos dicho, Enrique IV sentia gran aficion
4 los moros, cuyas costumbres seguia v de cuyos vi-
clos participaba en altisimo grado. Con ocasion de
atravesar un territorio pohlado por moriscos, Schas-
chek refiere en términos breves y de un modo muy
incompleto las costumbres de los que todavia domi-
naban el reino de Granada, fijdndose en la poligamia
que practicaban, y en la facilidad que entre ellos te-
nia el repudio, y anadiendo que vivian con ellos en
paz los judios. En verdad, aunque no respetado, este
pueblo infeliz no sufria entre los moros aquellas pe-
riodicas y terribles persecuciones que experimentaron
en Castilla, en las cuales tantos perdicron sus vidas
0 sus haciendas, siendo al fin expulsados con poco
acierto por los Reyes Catolicos, que cometicron con
csto un error impropio de su sahiduria y para Espana
funestisimo.

Wik

Por fin llegaron Rosmithal v sus compaieros d Za-
agoza en ocasion en que el rey Don Juan II celebra-
ba Cortes, que empezadas aquel ano en Zaragoza, se
continuaron en Alcafiiz, « y & 7 de octubre se proro-
garon para continuarse en la ciudad de Zaragoza den-
tro de diez dias (1), con objeto de procurar estrecha
confederacion con los grandes que tenian en su poder
como-rey al principe Don Alfonso, y para que se tra-
tase del matrimonio suvo y de la infanta Dona Juana
su hija. »

listas ocupaciones y las de la guerra, que en Cata-
luna estaba en todo su vigor, fueron cansa de que el
rey no recibiera desde luego & Rosmithal, asi como
su genio astuto le movio & informarse detenidamente
de quién cra y de donde venia aquel viajero con tan
oran sequito. Satisfizo 4 estas dudas Rosmithal, entre-
gando 4 los caballeros que vinieron 4 visitarle de
parte del rey, las cartas que llevaba de la emperatriz
de Alemania y de los demds reyes y principes cuyas
cortes habia recorrido.

El rey Don Juan debio quedar satisfecho con el exi-
men de estos diplomas, y 4 los pocos dias fueron re-
cibidos Rosmithal y sus companeros con gran apara-
to y con muestras visibles de respeto por ¢l monarca
aragones, quien les confirio su orden régia, que pro-
bablemente seria la de Jarra, autorizindoles para que
pudiesen conceder por si la misma orden 4 los caba-
lleros virtuosos que juzgasen dignos de ¢lla.

Dice Schaschek, hablando todavia de Zaragoza,
que « andaban alborotados los grandes del reino cuan-
do ¢l y sus companeros estuvieron alli porque el rey
Don Juan queria que jurasen fidelidad & su hijo y le
reconociesen por sucesor suyo. » Y anade @ o« pero
cllos alegaban contra el rey muchas causas. »

Ya hemos notado la confusion ¢ inexactitud que
hav en algunas noticias de este viajero, lo cual puede
atribuirse en la relacion de Schaschek al traductor
latino ; pero ademds, como observa el senor Gayan-
oos, desconociendo las lenguas que se hablaban en
Espana, Rosmithal y sus comparieros lendrian que va-
lerse de intérpretes, pues no siempre podria servirles
4 este fin Haroldo, que era de la comitiva, v que, sin
duda por conocer el latin, solia ser intermediario en-
tre los bohemios y los de los pueblos que iban visi-
tando; pero teniendo presente lo que dicen acerca de
esta époea y sus sucesos los historiadores aragone-
ses, catalanes y castellanos, y especialmente Zurita,
se ebe entender este pasaje de la relacion limitando
4 los barones v al pueblo de Cataluna la repugnancia
4 jurar como heredero de la corona aragonesa al prin-
cipe Don Fernando, que la poseyo luego uniéndola i
la de Castilla por su feliz enlace con Doina Isabel. Las

"

(1) Zurite, Anales, lib, XVIII, cap. EX,

Cortes que se tenian en Zaragoza cuando estuvo en
ella Rosmithal, no se ocuparon del juramento del
principe, v los catalanes no concurrian 4 cllas, por-
que las celebraban aparte, y porque se hallaban en
estado de rebelion contra Don Juan; lo estuvieron
desde antes de la muerte de su hijo el desgraciado
principe de Viana, ocurrida en 1462, pero despues
que tuvo lugar este suceso tragico, cl odio de los ca-
talanes con la EDEIJQ.EI'IH., que ellos tenian por hecho
cierto, de haber perecido ¢! principe con yerbas que
le dieron por mandato de su madrastra Dona Juana
Eoriquez, y entonees ofrecicron el condado de Barce-
lona 4 Don Enrvique IV de Castilla, viniendo & este
efecto & su corte una embajada en que tenia el cargo
principal mosen Compons 6 Copones, como le llaman
las cronicas castellanas del tiempo.

La irresolucion de Don Enrique le hizo perder csta
ocasion de aumentar sus estados, y entonces los ca-
talanes eligieron por su soberano en ¢l ano 1463 al
condestable Don Pedro de Portugal por ser biznicto
de Don Pedro el Ceremonioso, rey de Aragon, v nieto
de Dona Leonor su hija, infanta de Aragon, que fué
mujer de Don Jaime, conde de Urgel y vizconde de
Ajar. De Ceuta, donde estaba con el rey Don Alonso V
de Portugal, haciendo guerra & los moros en dicho
ano de 1463, llevaron los catalanes & Don Pedro de
Portugal, el cual en la ciudad de Barcelona, jurando
los fueros de Aragon y sus privilegios, fué alzado por
los catalanes rvey de Aragon y conde de Barcelona,
sosteniendo desde entonces sangrientas guerras con
¢l rey Don Juan, hasta que aquel murio en el ano 1466,
« y sucedlo su fin repentina con grande sospecha de
veneno, genero de muerte que mucho se usaba en es-
tos tempestuosos siglos » (1).

Muerto el condestable Don Pedro de Portugal, los
catalanes no cesaron en su rebeldia, & pesar de la
cguerra que les hizo el rey Don Juan, cuya mujer Dona
Juana Enriquez con su hijo el principe Don Fernando
les tomo varias importantes ciudades, entre ellas 4
Tortosa y 4 Castellon; y para buscar ¢l auxilio de
Francia eligieron por rey & Renato de Anjou, que en-
vio & Cataluna por lugar-teniente suyo & su hijo el
dugue de Lorena.

Claro estd que halldndose en Zaragoza los viajeros
cuya piedad y espiritu religioso parecen tan exalta-
dos, habian de ver la Virgen del Pilar y su santuario
v de referir su leyenda tradicional en la relacion del
viaje; va en las notas al texto remitimos & los lecto-
res curiosos, para ampliar las noticias que en él se
dan, al libro del P. J. Diego Murillo, advirtiéndoles
que, como todos los de su clase y de su ¢poca, estd
viciado por la fe que da su autor & los falsos croni-
cones.

Segun acontece de ordinario, con la guerra civil
estaba infestado de ladrones el principado de Catalu-
na y sus costas, siendo notable la aventura que ocur-
rio 4 los viajeros entre Martorell y Molins de Rey,
donde unos piratas con grande osadia trataron de
cautivar & dos companeros de Rosmithal. Cuando
aporto Navagero 4 estas costas no habia disminuido
este peligro, st bien no eran los catalanes mismos los
que pirateaban, sino las fustas de moros que daban
continuos asaltos & los pueblos y campos de las ori-
llas del Mediterrdneo.

En la misma ciudad de Bareelona no estaban segu-
ros los viajeros, v el dueno de la posada en que alli
estuvieron les aconsejo que no saliesen solos ni aun
en grupos de dos o tres, sino todos juntos, para evi-
tar que los piratas los cogieran, y, llevindolos 4 sus
naves, los vendicsen luego como esclavos, segun
acostumbraban hacerlo. Con este motivo, Schaschek
formo de los catalanes un juicio que apunta ya cuando
refiere la leyenda relativa & la invencion del Cristo de
Burgos, diciendo de ¢llos que, aunque son cristianos
no tienen de tales sino el nombre, siendo peores que
los infieles paganos. Apasionado es sin duda este jui-
cio, pero indica el eardcter aventurero y ¢l valor in-
domable de los herdicos almogdvares que hicieron
las expediciones & Oriente y que todavia en el si-
glo XVI eran los grandes marinos que, compitiendo
con genoveses y venecianos, pusieron coto 4 las inva-
siones de los turcos.

Por lo que toca 4 los hechos verdaderamente histo-
ricos que Schaschek menciona, notase en lo relativo
4 Cataluna la confusion que repetidas veees hemos
criticado; aqui al hablar de los pretensos reyes de
Aragon que levantaron los catalanes para contrares-
tar & Don Juan I, se confunde al principe de Viana
con el condestable de Portugal y se atribuye & este el
concepto de santo en que los rebeldes tuvieron al hi-
jo primogc¢nito de Don Juan, el infortunado Don Cdr-
los, & quien segun refiere Zurita llegaron los catala-
nes i poner en los altares, atribuyéndole muchos vy
grandes milagros. Tambicn parece que Schaschek se-
nala como hijos de Don Pedro de Portugal, que no se
sabe que los tuviera, 4 los que eran del mismo prin-
cipe de Viana, uno de los«cuales dice que estuvo en
la posada de Rosmithal y que era un hermoso nifio.
El principe de Viana dejo dos hijos y una hija natura-
les, que se Hlamaron Don Felipe, Don Alonso y Dona
Ana, Gnica de quien hemos podido averiguar alguna
noticia, pues consta que fueé habida por el principe
con dona Maria de Almendariz, y que caso con el pri-
mer duque de Medinaceli don Luis de la Cerda, cle-
vado 4 aquella dignidad por los Reves Catdlicos; de

4) Garibay, lih. XXXV, cap. XV, pig. 879,
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ﬂ,l]llL”EL no tuvo el duque mas que una hija Iln.mmln,
Leonor, que fué¢ mujer de don Rodrigo de Mendoza,
hijo del Gran Cardenal de Lfspmm y marques del (e~
nete, & quien no dio sucesion (1), Es de creer que los
lu|{15 varones del principe de Viana moririan como
muricron todos los que podian haber sido obstdculo
para que ¢l principe Don Fernando llegara & regir la
MoNarqula aragonesa.

Continuando su viaje, Rosmithal y su comitiva sa-
licron del Condado de Barcelona entrando en el Ro-
sellon, donde los deja-
mos; pues si bien cu-
riosa bajo muchos as-
peetos, no tiene para
nosotros la relacion de

e i s . 2

PARTE LITERABIA ILUSTRAhA DEL CORREO DE ULTRAMAR

ron laa prnmpw ¥ Im naciones que se tﬂrmarnn en
Europa despues de la caida del Imperio romano, por-
que con ese hecho maravilloso se dio & las razas su-
periores de la especie humana un vasto y admirable
teatro para su actividad, en el que de seguro le estdn
reservados los mas “‘l‘:’llli]l"‘*:- destinos, porque sin du-
da esas regiones unuth*ntaha son el término provi-
dencial de la peregrinacion de estas razas y el puntﬂ
en que llegardn 4 su apogeo la civilizacion y el pro-

areso.
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las aventuras del noble
bhohemio en los {luuda
paises de Europa el in-
terés de las que le ocur-
rieron en los varios es-
tados en que estaba en

——ms
]hua. que esto aconteciese, habian ocurrido suces08
que sin duda han sido fatales para la prosperidad in-
terior de Espana, aunque produjeron su brillante y
climera grandeza; fué uno de ellos la triste muerte
del infante Don Juan, Gnico hijo varon de los Reyes
Catolicos, que de haber vivido hubiera continuado en
Espana la dinastia castellana ¢ indigena, con lo que
no nos hubiéramos desangrado mas tarde con guu*
ras en que para nada entraba el interés nacional,
que no podian terminar sino con nuestro ve numwntn,
i pesar del heroismo
de nuestros mayores,
Despues de este prin-
cipe murio tambien el
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su tiempo dividida la

Peninsula espanola.

Poco mas de medio
siglo habia trascurrido
desde ¢l viaje de Ros-
mithal, cuando otro ex- St P
tranjero 1lustre, aun- _
que no de L%UPDE re- ey
gia, esclarecido por su
uﬂhlp?a v por su saber
viene d L;-,.pmla, visita,
sus principales ciuda-
des y nos deja en un e
breve itinerario y en '
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sas cartasel cuadro que =
ofrecio d sus ojos esta e S
nacion en la época de e,
su mayor grandeza v s =

poderio. Laa cosas de =
la Peninsula habian

cambiado en tan bre-

ve periodo totalmente.
Durante el glorioso rei- A
nado de Don Fernando =EE s
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llevo 4 feliz término la

reconquista, arrojando
de la ultima region que
ocupabhan & lns 1Invaso-
res musulmanes que
pusieron su triunfante
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pié en Espana ocho si-

glos antes; habi¢ndose

pI‘DIDH”adD tanto su

dominacion, por causa
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de los varios v frecuen-

tisimos periodos de

anarquiayde lucha que
atravesaron los estados
cristianos, que se cons-
tituyeron en las fierras
que por diferentes pun-
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infante Don Miguel de
la Paz, que, viviendo,
no solo hubiera conser-
vado el trono para re-
yes espanoles, sino que
en su persona se hu-
hiera realizado desde
luego, y sin los incon
venientes que despues
tuvo, la unidad politica
de la Peninsula, ideal
d que aspiramos vana-
mente desde que se
consumo de nuevo la
division de Espana
Portugal en el triste
reinado de Felipe TV.
Don Cdrlos de Aus-
tria ocupo el trono en
un momento en que Eu-
ropa y Africa estaban
sumidag en los horro-
res de guerras terri-
bles, en Tas que toma-
han no poca parte los
espainoles; vy por los
derechos pm*sunales y
dm&stmns del nuevo
rey la intervencion de
Espania en aquellas lu-
chas se aumentd con-
siderablemente; agré-
guese 4 esto que el
camblio de monarca no
se verifico en Espafa
sin alguna dificultad;
a pesar de lo mdlspu-
tahle del derecho de
Don Cdrlos & la corona,
la_circunstancia de ha-
ber nacido este princi-
pe afuera de Castilla,
mspim i su abuelo el
Rey Catolico vehemen-
tes y fundados temo-
res de que su elevacion
al frono habia de pro-
ducir alteraciones vy
oraves trastornos en el
reino, por lo cual habia,
determinado en su tes-
tamento que durante
la Incapacidad de su
hija Dona Juana, que
era su legitima ¢ inme-
diata sucesora, gober-
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tos se iban arrancando
4 la dominacion agare-
na. Aunque solo hubie-
ran logrado los Reyes
Catolicos esta ventura,
hastara para que hu-
biesen pasado d la pos-
teridad sus nombres
rodeados de una au-
réola de incomparable
eloria; pero antes que
esto, el enlace de aque-
llos principes produjo
la union de las dos
monarquias mas pode-
rosas (ue existian en la
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tilla su nieto Don Fer-
nando, hermano de Don
Gdrlos, quien por ha-
ber nacido y haberse
criado en Espana, go-
zaba del amor de sus

naturales; pero cuando
llego la Gltima hora al

e

Peninsula, y si no se

Rey Catolico en la al-
deade Madrigalejo, sur-
cgieron dudas en su es-
]nmu y guiado por el
dmtam: n de sus conse-
jeros vario su disposi-
cion testamentaria, lla-
mando al gobierno de
Espana & Don Cdrlos, y
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consumo su unidad po-
litica, se prepard c¢n-
tonces de manera que
no tardd mucho en ve-
rificarse ; hasta la con-
(quista del reino de Na-
varra, sobre cuya justi-
cia habria mucho que decir, contribuyé eficazmente i
la independencia de Lquna cerrando la puerta por
donde podian infroducirse en nuestra patria las in-
fluencias extranjeras.

El descubrimiento y el prineipio de la conquista y
poblacion del Nuevo mundo, eleva la grandeza y glo-
ria de estos monarcas al ﬂ'rmiu mas alto que alcanza-

(1) Lopez de Haro, Novil., tomo I, pig. 81.

NUEVO' PALACIO DEL MINISTERIO DE LA GUERRA EN PARIS. — La torre del Re
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Cuando Andrés Navagero llega 4)Espana, las coro-
nas que reunieron ¢n sus HIE"[]{‘b los Reyes Catolicos
ciien las de un valeroso principe que ha juntado con
ellas la diadema imperial, siendo por lo tanto el mo-
narca mas poderoso y mas temido que 4 la sazon ha-

bia en toda la redondez de la tierra.

procurando que su pri-
mera resolucion queda-
se en el mayor secre-
to, para evitar las con-
secuencias que pudiera
acarrear la mudanza de
su parecer.

Todavia despues de esto y de la muerte del Rey Ca-
tolico, surgieron otras dificultades, siendo muchna los
consejeros y ministros que sostenian la opinion de que
cl principe Don Cdrlos no debia llamarse rey, sino
meramente gobernador del reino, mientras viviese su
madre 5 triunfo al fin la opinion {:Dn-tmmd levantin-
dose ]}nmlmms por Don Carlos en la villa de Madrid,

el ano de 1516.
AxtoNio MARIA FABIE,

|n‘j.

(Se continuard).
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